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1. Uvod

U Hrvatskom drzavnom arhivu, u fondu Acta urbarialia et conscriptio-
nes bonorum, u fasciklu broj 132, cuva se komorski popis nasickog okruga iz
1723. godine, koji je nastao u svibnju 1723. u Pozegi.! U fasciklu 132 postoje
dva popisa s brojem 28, koji se znatno razlikuju. Naime, jedan popis je kon-
cept koji je ocito nastao tijekom izvrSenja popisa (to je u fondu drugi popis,
stranice 125-162), a drugi popis je Cistopis koncepta (u fondu je to prvi popis,
stranice 88-124), odnosno original koji se razlikuje u nacinu pisanja pojedinih
sela, toponima, redoslijedu pojedinih rijeci, upotrebi pojedinih izraza (npr. ce-
dunt - cadunt) te u broj¢anim podacima popisivanih dobara. Priredujuéi ovaj
popis, odlucili smo se prirediti Cistopis jer smo smatrali da je on nastao na-
kon povratka s terena te da su u taj tekst uneseni ispravci pogresaka nastalih
tijekom obavljanja popisa. Takoder, taj popis je imao pravnu snagu te je kori-

! Hrvatski drzavni arhiv, fond: Acta urbarialia et conscriptiones bonorum, fasc. br. 132, spis
br. 28.
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Sten pri odredivanju poreznih obaveza podanika na podrucju naSickog okru-
ga, odnosno buduceg vlastelinstva. S druge strane, koncept nije imao pravnu
valjanost te nije imao pravnog ucinka na podanike nasickog okruga, odnosno
buduceg vlastelinstva, pa se nije koristio, primjerice, za odredivanje poreznih
obaveza njegovih podanika.>? Medutim, treba napomenuti da je koncept u ne-
kim slucajevima to¢nije biljezio toponime i antroponime, §to vjerojatno treba
pripisati ¢injenici da je popisivac uistinu cuo imena na terenu, dok prepisivac
nije imao iskustva ni s jezikom ni s prostorom.

Ovaj je popis nastao svega nekoliko mjeseci prije darovnice kralja Karla
I11., kojom je 29. listopada 1723. darovao nasicki okrug knezu Svetog Rim-
skog Carstva Njemacke Narodnosti Franji Antunu Lampergu i muskim po-
tomcima, a Zenskima u trajno nasljedstvo uz naknadu od 27.328,40 forinti.?

Budu¢i je ovaj popis nastao dvije godine poslije komorskog popisa iz
1721.%, znacajan je jer omogucéuje buduc¢im istrazivac¢ima gospodarske povi-
jesti nasickog podrucja usporedivanje podataka iz tih dvaju popisa te analizu
promjena u gospodarskom i demografskom razvoju na nasickom podrucju pr-
vih godina tre¢eg desetljeca 18. stoljeca.

2. Povijest nasickog podrucéja, odnosno vlastelinstva od 1687. do 1723.

Nasi¢ko podrucje oslobodeno je od osmanske vlasti tijekom jeseni
1687. Tada je pocetkom listopada krS¢anska vojska predvodena generalom
Diinnewaldom na putu iz Osijeka u Pozegu prosla i kroz Nasice te ih je oslo-
bodila od osmanske vlasti.’

2 Jakov Stipisi¢, Pomocne povijesne znanosti u teoriji i praksi - Latinska paleografija, opéa
diplomatika, kronologija i rjecnik kratica, Zagreb, 1991., 166.

* Igor Karaman, “Historijat slavonskih vlastelinstava do sredine 18. stoljeca (“Slavonski kata-
star” P. I. Passardyja)”, Arhivski vjesnik XV1, Zagreb, 1973., 124 1 129.

* Dvorska komora obavila je u razdoblju od 1719. do 1721. komorski popis cijele Slavonije pod
upravom Dvorske komore. Popis nasi¢kog okruga iz 1721. nalazi se u fondu Acta urbarialia
et conscriptiones bonorum u fasc. br. 140, spis br. 23, te mozda u fasc. br. 132, spis br. 32 (taj
popis nije datiran, ali smo usporedbom tih dvaju popisa utvdili da su to istovjetni dokumenti
te da se drugi popis moze datirati u 1721.). (HDA, AUCB, fasc. br. 132, spis br. 32 i fasc. br.
140, spis br. 23)

5 Ive Mazuran, “Rat za oslobodenje od osmanske vladavine od 1684. do 1691. godine i stanov-
nistvo Slavonije krajem 17. stolje¢a”, Popis naselja i stanovnistva u Slavoniji 1698. godine,
Radovi zavoda za znanstveni rad JAZU knj. 2, Osijek, 1988., 34; idem, “PoZega i pozeska
kotlina za turske vladavine”, Pozega 1227 — 1977, Pozega, 1977., 193-194; idem, “Rat za
oslobodenje Slavonije ispod osmanske vladavine od 1684. do 1691. godine”, Peti znanstveni
sabor Slavonije i Baranje sv. 1, Osijek, 1991., 115-116; Othmar Pickl, “Udio Stajerske u

pobjedi nad Turcima kod brda Harsany godine 1687. Prilog logistici ‘Velikog turskog rata’”,
Historijski zbornik knj. XL1/1988, Zagreb, 1989., 188.
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Tijekom 1690. Dvorska komora poslala je u Slavoniju komorsku ko-
misiju na ¢elu s barunom Tullijem Miglijem, koja je u NaSicama darovala
pustaru Ribnjak franjevackom samostanu sv. Antuna Padovanskog za finan-
ciranje troskova djelovanja novicijata i samostana. Spomenutu darovnicu ka-
snije su samostanu potvrdili i kraljevi Josip I. te Karlo III. Medutim, to im je
zemljiSte oduzeo 1754. barun Josip II. Pejacevié, tadasnji posjednik nasickog
vlastelinstva.°

Druga Caraffina komisija uvela je prije zavrsetka svog djelovanja zapo-
vjednika brodske tvrdave i pukovnika Johanna Ferdinanda baruna Kybu von
Kiensfelda u posjed nasickog komorskog okruga uz zapisanu svotu od 9000
forinti. Posto je on sljedec¢e godine poginuo u Bavarskoj u Ratu za Spanjolsku
bastinu, posjed je vracen u vlasnistvo Dvorske komore, koja ga je ustupila
udovici Katarini grofici Caraffa, rodenoj de Cordua, za dug od 40000 forin-
ti. Posto je Dvorska komora vratila grofici dug, imanje je ponovno potpalo
pod njezino vlasnistvo, gdje je ostalo sve do 1723., odnosno do izrade ovog
popisa.’

Utjecaj vlasnika nasickog posjeda na razvoj vlastelinskog gospodarstva
tesko je analizirati jer je vlastelinski arhiv uniSten nakon Drugog svjetskog
rata.® Moze se pretpostaviti da je prvi vlasnik, barun Kibya zapoc¢eo odmah
po preuzimanju vlastelinstva u posjed raditi na razvoju gospodarstva organi-
ziraju¢i alodijalno gospodarstvo. Naime, u popisu nasickog vlastelinstva iz
1704. navodi se da su stanovnici trgovista Nasice platili 60 forinti za izgradnju

¢ Paskal Cvekan, Franjevci u Abinim NaSicama, Nasice, 1981., 50-51; Zapisnik franjevackog
samostana u Nasicama knjiga I (1739.-1787.), prir. Sime Demo, Maja Rupnik Matasovié, Ta-
mara Tvrtkovi¢ i Milan Vrbanus, Nasice - Slavonski Brod - Zagreb, 2010., 16-17; Ive Mazu-
ran, “Slavonija nakon oslobodenja od osmanske vladavine i uspostava vojno-komorskog
kondominija”, Izvjestaji Caraffine komisije o uredenju Slavonije i Srijema nakon osmanske
viadavine 1698. i 1702. godine, prir. Ive Mazuran, Grada za historiju Osijeka i Slavonije knj.
7, Osijek 1989., 30-31.

7 Hrvatski drzavni arhiv, fond: Acta urbarialia et conscriptiones bonorum, Protokol, knj. 3,
197-198; Ive Mazuran, Stanovnistvo i viastelinstva u Slavoniji 1736. godine i njihova eko-
nomska podloga, Radovi Zavoda za znanstveni rad HAZU u Osijeku, knj. 6, Osijek, 1993.,
417-418; Stjepan SrSan, “Nasicko vlastelinstvo nakon odlaska Turaka (1687.-1848.)”, Na-
Sicki zbornik 1, Nasice, 1994., 31; Igor Karaman, “Historijat”, 129; Igor Karaman, “Sumarni
katastar veleposjeda u Slavoniji od 18. do 20. stoljeca”, Radovi Centra za organizaciju na-
ucnoistrazivackog rada u Vinkovcima 2, Vinkovci, 1973., 203; Emilije Laszowski, “Imanja
viroviticke zupanije od vremena oslobodenja Slavonije do god. 1766.”, Vjestnik kr. hrvatsko-
slavonsko-dalmatinskog Zemaljskog arhiva 111, Zagreb, 1903., 151.

=3

Igor Karaman navodi da je arhiv nasickog vlastelinstva “netragom nestao”. (Igor Karaman,
“Osnovni podaci i neke napomene o slavonsko-srijemskom veleposjedu”, Zbornik Matice
srpske za drustvene nauke br. 20, Novi Sad 1958., 48) Ovaj podatak nije tocan. Vlastelinski
arhiv je spaljen kako bi se unistili tragovi o vlasnicima nasickog vlastelinstva. Podatak o spa-
ljivanju vlastelinskog arhiva Milan Vrbanus dobio je od dr. Ive Mazurana, koji je iz plamena
izvukao dva sveznja iz 1906. 1 1908. god., koji se danas nalaze u Drzavnom arhivu u Osijeku.
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zgrada na alodijalnom gospodarstvu, $to potvrduje Vrbanusovu pretpostavku
o pocetku aktivnosti na jacanju vlastelinskog gospodarstva. Doduse, pri tome
nije poduzeo aktivnosti koje je ocekivala Caraffina komisija, pa ni sam grof
Caraffa. Naime, grof Caraffa je smatrao da ¢e novi vlasnici razvijati posjede
doseljavanjem novih naseljenika i povecavanjem veli¢ine obradenih oranica
i veli¢ine stocnog fonda.

Budu¢i da je barun Kibya ubrzo po preuzimanju vlastelinstva poginuo
u Ratu za Spanjolsku bastinu, ipak nije mogao znacajnije utjecati na razvoj
gospodarstva na naSi¢kom vlastelinstvu. Predaju nasi¢kog vlastelinstva gro-
fici Katarini Caraffa lokalno stanovnistvo ocito nije doc¢ekalo s odusevlje-
njem jer su 1703. ubili grofi¢inog vlastelinskog upravitelja, ¢cime su jasno
iskazali nezadovoljstvo drustvenim prilikama na posjedu, odnosno pogor-
Sanjem vlastitog drustvenog polozaja pretvaranjem u podloznike. Posto je
Dvorska komora vratila 40000 forinti grofici Katarini Caraffa, vlastelinstvo
je ponovo dospjelo u posjed Komore. Narednih desetlje¢e i pol Dvorska je
komora upravljala ovim posjedom. O utjecaju upravljanja Dvorske komore
ovim posjedom tesko se moze kvalitetnije govoriti. MozZe se pretpostaviti, na
temelju komorskih popisa iz 1714. 1 1721., da je gospodarstvo napredovalo
tijekom drzavne uprave ovim okrugom. Na takav zakljuc¢ak upucuju i podaci
o koli¢ini prikupljene crkvene desetine zitarica te broj komada janjica, jari-
¢a, prasica te koSnica pcela prikupljenih crkvenom desetinom na podrucju
nasickog okruga.’

Naravno, do kvalitetnije analize drustveno-ekonomskih prilika na na-
Sickom podrucju moglo bi se do¢i istrazivanjem arhivskog gradiva u Becu
i Budimpesti, koje nam je trenutno nedostupno zbog nedostatka sredstava
potrebnih za financiranje troskova. Nazalost, arhivsko gradivo naSickog
vlastelinstva nepovratno je unisteno nakon Drugog svjetskog rata, Sto da-
nas onemogucava kvalitetniju analizu drustveno-ekonomskih prilika na tom
podrucju u prvim desetljec¢ima 18. stoljeca, odnosno u prvim godinama stva-
ranja novog druStveno-ekonomskog sustava nastalog nakon oslobodenja od
osmanske vlasti.

® HDA, AUCB, fasc. br. 132, spis br. 32, 35; fasc. br. 140, spis br. 23; HDA, fond: Conscripti-
onem decimarum i nonarum, fasc. br. 1, kut. br. 2, spis br. 82-84, 86-91, 93-94, 98-101; kut.
br. 2, spis br. 104-106; Nadbiskupijski arhiv Zagreb, fond: Acta decimalia, kut. br. 10, spis br.
503, 513, 535, 545, 547, 551, 570; kut. br. 11, spis br. 587, 600, 602, 610, 3/531; kut. br. 12,
spis br. 611, 642; Tve Mazuran, “Stanovnistvo i vlastelinstva u Slavoniji i njihova ekonomska
podloga uoci donosenja prvoga Slavonskog urbara 1737. godine”, Stanovnistvo i viastelinstva
u Slavoniji 1736. godine i njihova ekonomska podloga, Radovi Zavoda za znanstveni rad
HAZU u Osijeku knj. 6, Osijek, 1993., 52 bilj. 2; Josip Kljaji¢, Brodska tvrdava, Slavonski
Brod, 1998., 34.
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3. Nacela transkripcije

Ve¢ smo naveli da smo se odlucili objaviti prijepis Cistopisa tj. originala
(O), ali smo na mjesta gdje su u originalu ocite greske koje onemogucéavaju
razumijevanje unijeli verzije iz koncepta (C), ako su to¢ne, ili smo tekst ispra-
vili. S obzirom da popisivaci nisu dosljedno brinuli o upotrebi interpunkcija
te velikih i malih slova, njihovu smo primjenu prilagodili modernoj upotrebi
radi lakSeg snalazenja budu¢ih korisnika popisa.

Kao $to smo ve¢ naveli, popisivaci su u konceptu i originalu razlicito
pisali imena naselja, toponima te imena ku¢edomacina. Pri tome na mjestima
gdje u originalnom dokumentu popisivaci koriste ¢z (Gradacz, Savitschicz,
itd.) ili ¢k (na kraju rijeci u prezimenima), u konceptu redovito upotrebljava-
ju z (Gradaz, Buniz). Sli¢no je i sa skupinom znakova sch, odnosno tsch (u
imenima naselja, primjerice Naschicz) u originalu, odnosno s/, odnosno sk u
konceptu (primjerice Savitsch). Sve ove razlike izmedu originala i koncepta,
buduci da su dosljedne, nismo oznacavali kritickim aparatom. Isto tako, pri
prijepisu nismo posebno biljezili slu¢ajeve gdje su u konceptu popisivaci za
suglasnicka 7 i u pisali j i v, jer je to predvidiva razlika. Sve ostale razlike i
ispravci mogu se pronaci u kritiCkom aparatu, u kojem su koriStene nize na-
vedene kratice i oznake.

3.1. Kratice i oznake

add. — addidit (dodao je)

corr. — correxit (ispravio je)

ex —ex (iz)

inf. lin. — infra lineam (ispod retka)
om. — omissit (izostavio je)

post — post (nakon)

s. lin. — supra lineam (iznad retka)
tr. — transposuit (premjestio je)

del. - delevit (izbrisao je)

<> addendum (tekst koji treba dodati)
[ ] omittendum (tekst koji treba izbaciti)
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4. TOPONIMI NA NASICKOM PODRUCJU PREMA POPISU 1Z
1723.1°

NAZIV

TOPONIMA LA

Radi se o Abbatia Kutjevo, odnosno opatiji Kutjevo. U opisu sela
Seona popisivac je upotrijebio skraceni naziv ovog posjeda. Opatija
Kutjevo, odnosno kutjevacko vlastelinstvo bilo je u vlasni$tvu isuso-
Abbatia vackog reda. Kralj Leopold 1. darovao je 1689. kutjevacko vlastelin-
stvo kanoniku i opatu Ivanu Babi¢u. On je pak 1698. darovao ovaj
posjed isusovackom redu, koji su vlastelinske prihode koristili za fi-
nanciranje rada Gimnazije u Pozegi te svoje potrebe.

Rijec apex na latinskom znaci vrh pa se moze pretpostaviti da se ovdje
radi o jednom od vrhova na Krndiji. Vrhunac spomenutog brezuljka
Apex (montis) | koji se nalazio na granici izmedu nasi¢kog i kutjevackog vlastelinstva
treba traziti na podru¢ju Male i Velike Brazde jugoisto¢no od utvrde
Bedemgrada i juzno od Starog Gradca.

Ova oranica nalazila se zapadno od sela Klokocevci, kao granica iz-
medu ovog sela i Saptinovaca. To zna¢i da se prostirala na jugozapad-

arabilis noj granici nasickog i valpovackog vlastelinstva. Prema opisu granice

Zeonzine naselja KlokocCevci moze se pretpostaviti da se ova oranica prostirala
juzno od Sume PritiSnica, ali nije moguce preciznije odrediti njezinu
lokaciju.

Izmedu sela Ostrosinci i Podgorja Brac¢evackog prostiru se oranice
aratura Czernoza | Crnac i Crnacka bara te Suma Crnac. Najvjerojatnije je preko tih ora-
nica i$la granica izmedu nasickog i dakovackog vlastelinstva.

10 Pri objasnjenju lokacije pojedinih toponima, navedenih redom kojim se javljaju u popisu,
koristila se sljedeca literatura: Milan Vrbanus, “Toponimija Nasickog vlastelinstva prema
izvorima iz prve Cetvrtine 18. stoljeca”, Povijesni prilozi 21 (2001.), 99-120; Josip Bosen-
dorfer, Crtice iz slavonske povijesti s osobitim obzirom na proslost zupanija: Krizevacke,
Viroviticke, Pozeske, Cisdravske Baranjske, Vukovske i Srijemske te Kraljevskog i slobodnog
grada Osijeka, Osijek, 1910.; Ive Mazuran, Popis naselja i stanovnistva u Slavoniji 1698.
godine, Radovi zavoda za znanstveni rad JAZU knj. 2, Osijek 1988.; Tadija Smiciklas, Dvije-
stogodisnjica oslobodenja Slavonije, Il dio: Slavonija i druge hrvatske zemlje pod Turskom i
rat za oslobodenje, Djela JAZU knj. X1, Zagreb, 1891.; Paskal Cvekan, Franjevci u Abinim
Nasicama - Povijesno-kulturni prikaz djelovanja Franjevaca kroz 700 godina postojanja sa-
mostana i crkve Svetog Antuna u Abinim Nasicama, NaSice, 1981.; Julije Jancula, Predturska
povijest Nasica, Nasice, 1996.; Katarina Milanovi¢ Pauli¢, Podgorac u Slavoniji - sjec¢anje
i zapisi, Zagreb 1986.; Josip Patajac, Nasi korijeni - Moticki kraj i obitelji, Donja Moti€ina,
2012.; Ive Mazuran, Orahovica 1228.-2008. - Srednjovjekovna tvrdava, utvrdeni dvor, trgo-
viste i grad, Orahovica, 2008.; Igor Karaman, “Historijat”, 123-157; Igor Karaman, “Kata-
star”, 167-212. U analizi su koriStene topografske karte u mjerilu 1:25000, L., II. i III. vojna
izmjera Habsbur$ske Monarhije, odnosno Hrvatske te katastarska karta iz 19. stoljeca, koje su
objavljene u digitalnom obliku na stranici Historical Maps of the Habsburg Empire (http://
http://mapire.eu/en/). Takoder, koriStene su i karte na geoportalu Drzavne geodetske uprave
(https://geoportal.dgu.hr/).
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NAZIV
TOPONIMA

NAPOMENE

arbor Oskorus

Drvo Oskorusa najvjerojatnije se nalazi na brezuljku Tvorlovac jer se
iza njega granica spusta do izvora Tvorlovac koji izvire u podnozju
ovog brezuljka.

Batina Mckota

Nije poznata lokacija toponima Batina Mekota. Ovaj toponim, vjero-
jatno, treba traziti u Sumi na podrucju Nikinog brda, juzno od sela Ce-
remosnjak, jer se ona nalazi na pravcu kojim je prolazila juzna granica
nasickog vlastelinstva.

Bilo

Prema popisu nasickog vlastelinstvu Bijelo / Bilo brdo bilo je granica
izmedu naSickog 1 kutjevackog vlastelinstva. Analizom topografske
karte moze se pretpostaviti da je granica isla preko brezuljka Dugacke
Kose na kotu Bozin grob, jugozapadno od Gornje Moti¢ine.

Bisnicza

Toponim Bisnica bio je sjeverno od sela Ceremo$njak. Nije nam po-
znata njegova danasnja lokacija.

Bogschiz

Danasnje selo Boksi¢ spominje se u popisu Caraffine komisije
iz 1698. kao napusteno selo, a prema popisu Caraffine komisije iz
1702. napusteno je 20 godina ranije. Selo se nalazilo na orahovickom
vlastelinstvu.

Braesnicza

Rjecica Presnica je rjeCica Breznica koja izvire u podnozju brezuljka
Karlovaca, juzno od sela Kr$inci, a protjece podrucjem sela NasSicka
Breznica.

Budinczi

Danas selo Budimci. U popisu Caraffine komisije iz 1698. god. spo-
minje se kao napusteno selo. Na polozaju “Roska” u blizini rijeke
Vuke kod sela Budimei postoje ostaci srednjovjekovnog grada. U po-
pisu Caraffine komisije iz 1702. selo je bilo naseljeno, pa je popisano
u sklopu okruga KaraSevo. Posto je 1721. spajanjem valpovackog i
karaSevskog okruga stvoreno valpovacko vlastelinstvo, selo je postalo
dio novostvorenog posjeda.

Caludierska
Reka

Kaluderska rijeka je vjerojatno potok Iskrica. Ime je vrlo zanimljivo
jer dolazi od rije¢i “kaluder”. Sam potok Iskrica izvire u blizini pravo-
slavnog manastira sv. Nikolaja, nedaleko od sela Gazije. Na temelju
ovih ¢injenica moze se pretpostaviti da ju je stanovnistvo ili popisivac
sam ovako imenovao.

coémeterium
Maklaschava-
zense

Radi se o groblju u selu Maklosevci. Ovo je selo, prema popisu Ca-
raffine komisije iz 1698. te komorskom popisu iz 1704., bilo napuste-
no. Selo je vjerojatno napusteno tijekom rata izmedu Osmanskog Car-
stva i Habsburske Monarhije. Na ovom podrucju osnovano je novo
naselje, koje je preuzelo ime prijaSnjeg mjesta.

Czermossniak

Ceremognjak se spominje 1407. u Zigmundovoj darovnici obitelji
Gorjanski medu naseljima nasSickog vlastelinstva kao Cremoswelge.
Danas je ovo selo smjesteno juzno od NaSica. Spominje se u popisu
Caraffine komisije iz 1698. te komorskim popisima iz pocetka 18. sto-
ljeca, 1704., 1714.1 1721.
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NAZIV
TOPONIMA

NAPOMENE

desertum
Ostrossinczi

Ovo selo spominje se i kao Ostrossinczi te Ostrosincf3i. Napusteno
selo, odnosno pustara Ostro$inci smjeSteno je jugoistocno od sela
Podgorac i ceste NasSice - Podgorac - Osijek, odnosno Pakovo. Ovo
selo spominje se 1477. u posjedu grada Podgoraca. Spominje se 1698.
i 1702. u komorskim popisima Caraffine komisije kao napusteno selo.

desertum
Stipanofczi

Napusteno naselje Stipanovci spominje se u srednjovjekovnoj povelji
iz 1407. kao Stepanouch, odnosno Stepanovcz te je pripadao gradu
Nasice. U popisu Caraffine komisije iz 1698. spominje se napusteno
selo Ztipancz na isto¢noj granici trgovista Nasice. Ovo se naselje nala-
zi na podrucju predija Stipanovci na cesti Nasice - Podgorac - Osijek,
odnosno Pakovo.

districtus
Orahovicensis

Orahovicki okrug u vrijeme nastanka popisa iz 1723. vise ne postoji
jer je kralj Karlo III. darovao 12. prosinca 1722. dio orahovickog
okruga generalu konjanistva Gasparu de Cordua et Alagon i njegovim
muskim c¢lanovima zauvijek, a Zenskim u nasljedstvo zauvijek
za 20.200 forinti, a drugi dio tog okruga 28. svibnja 1723. ¢lanu
Dvorskog ratnog vije¢a barunu Franji Anzelmu Fleischmannu i
to muskim ¢lanovima obitelji zauvijek, a Zenskim za 9.600 forinti
zauvijek. S obzirom da je popis nastao tri dana prije darovanja drugog
dijela orahovickog okruga, moguce je da se pojam orahovicki okrug
odnosi na taj dio okruga koji je darovan barunu Fleischmannu, ali
nemamo dokaza za ovu pretpostavku.

districtus
Petrovicensis

Okrug Petrijevci nazivao se pocetkom 18. stoljeca okrug Karasevo.
Komorski okrug Karasevo prvi je put popisan u popisu Caraffine
komisije iz 1702. Ovaj je okrug dobio ime po istoimenom srediStu
okruga (Karasevu), koje pocetkom 18. stoljec¢a pocinje mijenjati ime
u Petrijevci. Okrug Petrijevci u vrijeme nastanka popisa iz 1723. vise
ne postoji, nego je zajedno s valpovackim i miholjackim okrugom
spojen u valpovacko vlastelinstvo, koje je 1721. dodijeljeno barunu
1 knezu Svetog Rimskog Carstva Njemacke Narodnosti Petru Antonu
Hillenprandtu von Prandau. Novostvoreno vlastelinstvo podijeljeno je
na tri okruga: Miholjacki, Valpovacki i Petrijevacki, pa su popisivaci
vjerojatno mislili na okrug valpovackog vlastelinstva, a ne na
komorski okrug, koji u tom trenutku viSe ne postoji.

domus
Stoiakova
Kutscha

Toponim Stojakova Kuca bio je na isto¢noj granici izmedu sela Seona
i Zoljan. Medu danasnjim mjestima nije ostao sacuvan ovaj toponim
pa nije moguce pouzdano utvrditi gdje se nalazilo, no iz opisa je ocito
da se radilo o nekoj zgradi (domu).

Drava

Rijeka Drava bila je nakon oslobodenja Slavonije od osmanske vlasti
granica izmedu Kraljevine Ugarske 1 Kraljevine Dalmacije, Hrvatske
i Slavonije. Ta je rijeka ostala granica izmedu tih dviju Kraljevina sve
do kraja postojanja Habsburske Monarhije.
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ecclesia Sancto
Antonio de
Padua dedicata

Danas je to crkva sv. Antuna Padovanskog, koja je smjeStena u
centru grada Nasica. Crkva je izgradena krajem 13. i pocetkom 14.
stolje¢a. Osmanska vojska spalila ju je prije napustanja grada. Poslije
oslobodenja od osmanske vlasti obnovljeni su crkva i samostan te su
1707. ponovo blagoslovljeni. Crkva je od 1765. do 1777. prosirena i
barokizirana.

ecclesia Sancti
Martini

Crkva sv. Martina je jednobrodna kasnoromanicka crkva s polukruznim
svetiStem i tornjicem povrh glavnog procelja, u selu Martin. Procelje
je izgradeno u romanickom, a unutrasnjost u gotickom stilu. Crkva je
datirana u kraj 12. i pocetak 13. stoljeca, a bila je u posjedu templara
i ivanovaca. Nakon poraza osmanske vojske pod Becom Osmanlije
su je spalile, a obnovili su je pocetkom 18. stoljec¢a franjevci iz
franjevackog samostana sv. Antuna Padovanskog. Pokraj ove crkve
obitelj Pejacevi¢ naselila je 1746. i ponovo 1750. stanovni$tvo iz
Zrina.

fluviolus
Selnatska Reka

Selnatska rjecica je Seonacka rijeka, koja je dobila ime po istoimenom
selu pored kojega je i protjecala. U Seonacku rijeku ulijevala se
Zoljanska rijeka, a od njezinog uséa nastajala je NasSicka rijeka.
Seonacka rijeka protjee danas juznom granicom livade Grbavica.

fluviolus
Solianska Reka

Ova rjecCica je Zoljanska rijeka, koja je protjecala granicom izmedu
Nasica i Zoljana sve do klokocevacke Sume. Rijeka je ime dobila po
istoimenom selu. Prema kartama iz 18. i 19. stoljecu ova se rijeka
ulijevala u Seonacku rijeku. Prema tim istim kartama NaSicka se
rijeka nazivala Zoljanska rijeka. Stoga nije udnovato da su tadasnji
popisivaci navodili da ova rijeka tece sve do Klokoc¢evca. Ova rijeka
danas viSe ne postoji, ve¢ je ostalo saCuvano samo isuseno korito.

fluvius
Frainkovicz

Na topografskoj karti nema rijeke Franjkovi¢. Na podrucju sela
Saptinovei i Kloko&evei protjeéu potoci Iskrica i Bukovik. Prema
opisu granica rjecica Franikovi¢ trebala bi biti rjeCica Bukovik.
Nazalost, rjecica Bukovik utjece u Vucicu, a ne u baru BiSica, pa je
moguce da je popisiva¢ pogresno opisao granice sela Klokoceveci ili
ga je stanovni$tvo pogresno obavijestilo o imenu rijeke.

fluvius Vuka

Rijeka Vuka izvire kod sela Paucje na podrucju BPakovackog
vlastelinstva, a utjeCe kod Vukovara u Dunav. Vuka je juzna granica
sela Podgora¢ i dakovackog vlastelinstva, a samim tim i nasickog
vlastelinstva.

foenile
Bussaricza

Livada Busarica prostirala se, prema opisu granica sela Gornja
Moti¢ina, na istocnoj granici sa selom Donja Moti¢ina. Ovo se
livada 1723. prostirala i na granici izmedu nasickog i valpovackog
vlastelinstva jer se selo Donja Moti¢ina nalazilo u sastavu valpovackog
vlastelinstva. Posto je 1726. selo Donja Moti¢ina vrac¢eno u sastav
nasickog vlastelinstva, ta je livada prestala biti granica izmedu ova
dva vlastelinstva. Danas nije moguce utvrditi njezin polozaj jer se na
tom podrucju danas prostiru Sume, a ime livade nije ostalo satuvano u
imenima lokalnih toponima.
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Franjevacka livada Gregacica prostirala se na isto¢nim granicama
nasSickog vlastelinstva na podrucju sela Nasicka Breznica. Na tom se
podrucju vjerojatno nalazilo i selo Gregasevci koje se spominje na
foenile nasickom vlastelinstvu 1407. Selo istog imena spominje se 1472. i
Gregatschitscha |na vlastelinstvu Motic¢ina. U popisu nasickog vlastelinstva iz 1704.
spominje se napusteno selo Gregasevcfi, koje vjerojatno treba traziti
na podru¢ju spomenute livade. Nije nam poznata njena danasnja
lokacija.

Postoje dva izvora Dobra voda. Jedan izvire juzno od sela Londzica,
pa se kao rjecica Dobra voda ulijeva u rjecicu Londzicu, a drugi
fons Dobro Voda | jugozapadno od sela Gornja Moti¢ina. Ovaj drugi izvor vjerojatno je
izvor koji se spominje u komorskom popisu, jer izvor juzno od sela
LondZica nije izvirao na nasickom, ve¢ kutjevatkom vlastelinstvu.

Izvor Lubicza nalazio se na zapadnoj granici sela Gradac, sto znaci
da je spomenuti izvor bio i zapadna granica izmedu naSickog i
fons Lubicza kutjevackog vlastelinstva. Stoga bi ovaj izvor trebalo traziti na
podru¢ju sela Gradac sjeverozapadno od srednjovjekovne utvrde
Bedemgrad.

Selo Gazije popisano je u komorskim popisima Caraffine komisije
Gassie iz 1698. 1 1702. u sklopu orahovi¢kog okruga. Ono se nalazilo na
podrucju orahovicko-fericanackog vlastelinstva.

Gazanski put je vjerojatno cesta koja je vodila do sela Gazije. Moze
Gaesansky Put | se pretpostaviti da je to put koji je vodio preko Sume na platou Kutjev
put te na Sumsku cestu koja vodi preko Sume Staklana do sela Gazija.

Selo Gradac nalazilo se u 18. stolje¢u isto¢no od srednjovjekovne
utvrde Bedemgrad, odnosno srednjovjekovne utvrde NaSice, na
podrucju sela Stari Gradac, a danas je na cesti NaSice - Pozega,
zapadno od Nasica. Selo se spominje u popisu Caraffine komisije iz
1698. te komorskim popisima nasickog vlastelinstva iz pocetka 18.
stoljeca, 1704., 1714.1 1721.

Gradacz

Ovaj je toponim smjeSten na isto¢noj granici trgovista NasSice,
odnosno na istocnoj granici naSickog vlastelinstva s valpovackim
Gusti Gay vlastelinstvom. Prema opisu granica trgovista Nasice Gusti Gaj nalazi
se juzno od mosta na rjecici Breznici. Nije nam poznata njegova
danasnja lokacija.

Toponim Hertelovac nalazio se na juznoj granici sela Ceremosnjak.
Dolinu Hertelovac koristili su stanovnici Ceremosnjaka kao vlastite
oranice, pa se moze pretpostaviti da je ova dolina bila u blizini
ovog naselja, a na juznoj granici izmedu nasickog i kutjevackog
vlastelinstva. Na dana$njem stupnju istrazenosti nemoguce je
preciznije odrediti lokaciju ove doline.

Hertelovacz

Potocic¢ Jastrebica protjecao je granicom izmedu sela Gradca i Zoljana.
Budu¢i se izvor Tocak nalazi jugoisto¢no od utvrde Bedemgrad, a
Jastrebicza potoci¢ Jastrebica je, prema opisu, bio sjeverno od njega, moze se
pretpostaviti da je spomenuti potoCi¢ istoimeni potoci¢ koji danas
protjece isto¢no od spomenute srednjovjekovne utvrde.
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Kerst

Ovaj je izvor (Krst), prema popisu, izvirao u blizini izvora Breznica,
koji izvire juzno od sela Krsinci, koje u 18. stoljecu ne postoji, nego
se njegovo podrucje nalazilo u granicama sela Podgora¢. Moguce je
da je popisivac pogrijesio navodeéi njegovo ime. Nije poznato koji je
to danas izvor.

Keschegovacz

Toponim KeSegovac nalazi se na granici izmedu naSickog i
valpovackog vlastelinstva, na putu prema Sumi PritiSnica, pa bi ga
vjerojatno trebalo traZiti na podrucju livade Velika livada. NaZzalost,
ovu pretpostavku nije moguce dokazati jer nije saCuvano ime medu
danasnjim toponimima.

Klokotschevczi

Selo Klokocevcei spominje se u komorskom popisu Caraffine komisije
iz 1698. te komorskim popisima iz pocetka 18. stoljeca, 1704., 1714.
i 1721. Sjeverna, istocna i zapadna granica ovog sela bila je i granica
nasickog i valpovackog vlastelinstva.

Lakitschef Gay

Hrastova Suma Lakicev gaj prostirala se izmedu Gradca, Gornje
Moticine te Seone, odnosno na podrucju Krndije. Na ovom je podrucju
u drugoj polovini 18. st. radila vlastelinska staklana koja je koristila
stoljetne hrastove za proizvodnju pepeljike (potase), neophodne
sirovine za proizvodnju stakla. Na ovom podrucju i danas postoji
veliki kompleks Sume, a uspomena na vlastelinsku staklanu sacuvala
se u u imenu dijela Sume, «Staklanay, iznad sela Gornja MotiCina.

Leskovicza

Leskovica je navjerojatnije danas Leskovacko brdo, jugoistocno od
sela Zoljana u smjeru danasnjeg sela MakloSevac.

Lonzicza

Danas selo Londzica, koje je smjesteno zapadno od Nasica, a juzno
od Gradca. Ovo se selo spominje u popisu Caraffine komisije iz 1698.
kao napusteno selo, a 1702. kao naseljeno selo Longysicza. Selo
Londzica bilo je u sastavu isusovackog kutjevackog vlastelinstva.
Danas spomenuto selo ima zaseoke Malu i Veliku Londzicu te
Marinovi¢ brdo.

Maslen

Mjesto Maslen najvjerojatnije je postojalo na podrucju Sume
Maclenacka bara koja se prostire izmedu rijeke Vucice i ceste za selo
Lacice.

Mihallitsche
Gertschovina

Ovu kréevinu treba traziti na podrucju dakovackog vlastelinstva.
Budu¢i se spominje da se ova kréevina nalazi u blizini bare Babnja
bara, koja je najvjerojatnije bila na mjestu sela Babjak, Mihali¢e
Krcevinu bi, vjerojatno, trebalo traziti negdje u blizini ovog naselja.

Moditschna
Inferior

Selo Donja Motic¢ina bilo je tijekom srednjeg vijeka srediste motickog
vlastelinstva. Selo se viSe puta spominje tijekom srednjeg vijeka.
Ovo vlastelinstvo bilo je u srednjem vijeku u vlasnistvu Moti¢inskih
Cehija, pa Petykeja, a od 15. stoljeéa Morovica, koji su ga 1469.
prodali za 5000 dukata budu¢em kalockom nadbiskupu Gabrijelu
(kalocki nadbiskup od 1471.-1479.) i njegovom bratu Sigismundu.
Ovo selo spominje se u popisima Caraffine komisije iz 1698. i 1702.
u sastavu orahovickog komorskog okruga. Spominje se u komorskim
popisima nasi¢kog vlastelinstva iz pocetka 18. stoljeca, 1704.1 1714.
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Moditschna
Gornia

Danas selo Gornja Moti¢ina, smjesteno je na Krndiji, a sjeverozapadno
od Nasica. Selo se spominje u popisu Caraffine komisije iz 1698. te
komorskim popisima nasi¢kog vlastelinstva iz pocetka 18. stoljeca,
1704.,1714.1 1721.

Moeklaschovacz

Selo MakloSevac u vrijeme nastanka popisa bilo je napusteno. Selo
je napusteno vjerojatno tijekom rata izmedu Habsburske Monarhije
i Osmanskog Carstva. Popisivac¢ je u ovom popisu naveo da je dio
stanovnika ovog sela Zivio u Ceremos$njaku. Oc¢ito je da su ti stanovnici
jo§ uvijek vodili brigu o svojim pokojnicima jer popisiva¢ medu
grani¢nim toponimima navodi sela Ceremosnjak i maklosevacko
groblje.

mons Kerst

Ovaj toponim nalazi se na juznoj granici sela Podgorac i dakovackog,
a samim tim i nasickog vlastelinstva. Na temelju opisa granica sela
Podgora¢ moze se pretpostaviti da brdo Krst treba traziti na podrucju
brezuljka Karlovac.

Naschicza

Trgoviste NaSice danas je grad NaSice, a prvi se put spominje
1229. u povelji kralja Andrije II. Herceg Koloman darovao je 1240.
posjed Nasice svom peharniku Dimitriju od roda Aba Khan. Ova
ga je obitelj posjedovala sve do 1403., kada im ga je oduzeo kralj
Zigmund Luksemburski, pa ga je 1405. darovao fejerskom Zupanu
Davidu Lackovi¢u de Szentu i njegovom bratu. Sljedece godine ovaj
je posjed ponovo u vlasnistvu kralja Zigmunda Luksemburkog, koji
ga je 1407. darovao palatinu Nikoli Gorjanskom. Tom su prigodom
popisana i sva naselja na vlastelinstvu. Krajem 15. stoljeca NaSice
je kratkotrajno bilo u vlasniStvu bana IvaniSa Korvina, a pocetkom
16. stoljeca (1506.) kralj Vladislav I. darovao ga je knezu Lovri
Ilockom. Osmanska vojska osvojila je NaSice 1532., a naSicku
utvrdu 1541. Krsc¢anska vojska oslobodila je NaSice od osmanske
vlasti 1687. Trgoviste Nasice bilo je krajem 17. stoljeca srediSte
komorskog okruga, a pocetkom 18. stoljeca vlastelinstva, koje je bilo
kratkotrajno u vlasniStvu pukovnika i baruna Johanna Ferdinanda
Kybe von Kiensfelda (1702.-1703.), a poslije njegove pogibije u Ratu
za Spanjolsku bastinu, u posjedu udovice grofice Katarine Caraffe,
rodene de Cordua (1703.-1708.) kao naknada za pozajmljeni novac
(40000 forinti). Posto joj je pozajmica vracena, nasicko vlastelinstvo
ponovno je bilo u posjedu Dvorske komore sve do 1723., odnosno do
nastanka ovog popisa. Spominje se u svim komorskim popisima.

Obradinovo
Berdo

Toponim Obradinovo brdo nalazilo se na juznoj granici sela Seona.
Danas nije poznato o kojem je brezuljku rijec, ali se moze pouzdano
tvrditi da se radi o nekom vrhuncu na juznom dijelu Krndije, ali ne
znamo kojem.

Orassi

Toponim Orasi trebali bi se nalaziti na podrucju izmedu Suma Peskovi
i Ruskovac. S obzirom da na tom podru¢ju nema toponima s tim
imenom, trebalo bi ga traZiti na podrucju Suma Kojc¢in gaj, Kurjacar i
Hrastovac te livade Podgajna.
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1z popisa nije jasno je li na opisanom podruéju bila Suma. Danas se na
Paflischovicz tom podrucju prostire Suma Pali¢evica, lokalno zvana Pali¢evac, koja

se nalazi jugozapadno od Nasica.

palus Babnia
Bara

Babnja (ili Babina) bara nalazila se na sjevernoj granici sela Podgorac,
vjerojatno na podrucju danasnjeg sela Babjak. Sjeverno od tog sela
nalazi se oranica Mocilno, ¢iji nas naziv asocira na spomenutu baru
(mocvaru).

palus Obod

Bara Obod je sjeverna granica sela Klokocevci. Mocvaru Obod
trebalo bi traZiti na podrucju Sume koja se prostire izmedu Lacicke
Sume i rijeke Vucice, i, zbog imena najvjerojatnije, Sume Obodak,
koja se prostire izmedu Sume Brezovac i potoka Lapovac.

palus Ordani

Bara Ordani je na isto¢noj granici sela Podgora¢. Na mjestu bare
Ordani danas je selo Ordanja koje je, vjerojatno, preuzelo ime bare.
Izmedu sela Koska i Ordanja nalazi se i oranica Podbara. Cijelo je
podrucje danas ispresijecano kanalima, pa i preko te oranice prolazi
kanal Barice.

palus Pischicza

Bara Bisica je sjeverna granica naselja Klokocevci, odnosno nasickog
1 valpovackog vlastelinstva. Granica je i§la od ove bare do bare Obod,
pa njezin polozaj treba traziti u blizini rijeke Vucice, odnosno na
podrucju Topolovac i Razljevo.

Penitsch

Bara Beni¢ bila je juzna granica sela Ceremosnjak. Stoga se moze
pretpostaviti da se spomenuta bara, vjerojatno, prostirala na podrucju
oranice Benaci¢ u blizini sela MakloSevac.

Pieskovicz

Toponim Pijeskovic trebalo bi traziti na podrucju Sume Peskovi, koja
se prostire jugozapadno od sela Gazije, a sjeverozapadno od sela
Gornja MotiCina.

Plaschizef Brod

Plasicev Brod nalazio se juzno od napustenog sela PribiSevaca, koje
je bilo smjesteno izmedu predija Purdenovac i trgovista Nasice,
§to znaci da je i ovaj toponim morao biti izmedu napustenog sela
Pribisevac i trgovista Nasice. Danas nije moguce preciznije odrediti
njegovu lokaciju.

Podgoratsch

Danas selo Podgora¢, smjesteno isto¢no od NaSica. Podgorac
se prvi put spominje 1299. Selo je u srednjem vijeku bilo sjediste
vlastelinstva koje je posjedovala obitelj Gorjanski. U darovnici iz
1407. popisana su i sva vlastelinstva na tom posjedu. Selo se spominje
u popisu Caraffine komisije iz 1698. te komorskim popisima nasickog
vlastelinstva iz pocetka 18. stoljeca, 1704., 1714.1 1721.

pons Fraterska

Most Fratarska Cubica (vjerojatnije prema C Cuprija) nalazio se
vjerojatno na Zoljanskoj rijeci. S obzirom da Zoljanska rijeka danas
ne postoji, ve¢ je ostalo samo presuseno korito, moze se pretpostaviti

Tschubica . . Lo . .
da se spomenuti most nalazio na toj rijeci. Nazalost, nemoguce je
tocnije utvrditi lokaciju toga mosta.

ons in Most na rjecici Breznica nalazi se na istocnoj granici trgovista NaSice,
P . odnosno istocnoj granici nasickog vlastelinstva s valpovackim
Praesnicza

vlastelinstvom. Nije nam poznata dana$nja lokacija tog mosta.
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pons Podgejacz

Most Podgejac vjerojatno se nalazio na lokalnoj cesti koja prelazi
preko Zoljanske rijeke. Spomenuta je cesta vodila u stari Zoljan, koji
se nalazio sjeverno od ceste Nasice - Pozega.

pons
Podgoratsch

Most Podgorac nalazio se zapadno od Nasica, na granici izmedu sela
Zoljan i trgovista NaSice. Ovaj je most bio na Zoljanskoj rijeci. Nije
nam poznata danasnja lokacija spomenutog mosta.

praedium
Doliansky

Predij Doljanski nalazio se na isto¢noj granici sela Klokocevci, koje
je 1 istoCna granica izmedu naSickog i1 valpovackog vlastelinstva.
Ovaj predij trebalo bi traziti na mjestu napusStenog sela Dolanci, na
podrucju oranica Dolanci, koje se prostiru izmedu Nasic¢ke rijeke i
brezni¢koga ribnjaka.

praedium
Gurigenovacz

Predij Purdenovac nalazio se izmedu sela Boksié, Saptinovci i
Susine. Napusteno selo Gjurgiinovacz spominje se u popisima
Caraffine komisije iz 1698. 1 1702. te komorskim popisima nasickog
vlastelinstva iz 1704. 1 1721. Predij Purdenovac treba traziti u blizini
sela SuSine, a na podrucju danasnjeg sela Purdenovac, koji se nalazi
sjeverno od Nasica.

praedium
Pribischevacz

Ovaj predij treba traziti na mjestu danaSnjeg sela PribiSevci,
jugoisto¢no od Purdenovca. Selo Pribisevci spominje se 1475. medu
naseljima na podrucju moti¢inskog vlastelinstva. U popisu Caraffine
komisije iz 1698. god. ovo se selo spominje kao Pribisevacz,
Pribisavacz, Pribisavecz 1 Pribisevczy. Ovo selo naseljeno je 1746.
god. naseljenicima iz Zrina.

praedium
Priesad

Predij Prijesad trebalo bi traziti na podruc¢ju napustenog sela Preszat,
koje se spominje u komorskom popisu nasi¢kog vlastelinstva iz 1704.
Ovaj se toponim najvjerojatnije nalazio na podrucju pustare Presad
isto¢no od sela PribiSevci. Danas na tom podrucju postoje oranica
Prisad te ulica, odnosno cesta koja vodi iz PribiSevaca u Klokocevce.

Pressie

Presje (ili Brezje) je dolina na granici izmedu Zoljan i NaSica. Prema
ovom popisu spomenuta dolina nalazila se sjeverno od Palicevice i
Leskovice. Nije poznata njena danasnja lokacija.

Pritischnicza

Selo PritiSnica spominje se u popisu Caraffine komisije kao napusteno
selo okruzeno Sumama. Ovo naselje danas vise ne postoji, a njegovo
se ime sacuvalo u imenu Sume te prezimenu PritiSanac. Ovo naselje
danas bi trebalo traZiti na podru¢ju Sume PritiSnica izmedu rijeke
Vucice i potoka Bukovik, sjeveroisto¢no od sela Klokocevci.

Radivojevo
Verbo

Radivojeva Vrba vjerojatno je bila na brezuljku Tvorlovac.
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Ribniak

Komorska komisija Tullija Miglia darovala je 1690. selo Ribnjak
franjevackom samostanu u NaSicama za uzdrzavanje novicijata.
Selo je postojalo pocetkom 18. stoljec¢a, a u komorskim popisima iz
1721. 1 1723. vise se ne spominje kao naseljeno selo, ve¢ kao predij
u vlasni$tvu franjevackoga samostana. U njihovom vlasnistvu ostao
je sve dok im ga nije oduzela obitelj Pejacevi¢, vlasnici nasickog
vlastelinstva. Selo se nalazilo isto¢no od sela Seona, a dijelila ga
je cesta od crkve sv. Martina u danasnjem selu Martin. Ovo se selo
vjerojatno nalazilo na podrucju livade Grbavica, gdje je danas na
jednom dijelu smjestena vojarna.

rivulus
Moditschna

Podru¢jem sela Donja Motic¢ina protjece Rijeka, a od Donje Moticine
rjedica Bukovik. Na podruéju sela Saptinovci i Klokoéevei protjedu
potoci Iskrica i Bukovik. Obje ove rjecice utjecu u rijeku Vucicu pa
je nemoguce da bi rjecice Moticina i Franikovi¢ bile potoci Iskrica i
Bukovik. Vjerojatno je popisiva¢ pogresno opisao sjevernu granicu
sela Klokocevci ili ga je stanovni§tvo pogresno obavijestilo o imenu
rijeke

rivus Czernosa

Rijeka Crnac izvire i protjece sjeverno od Podgorja Bracevackog na
podrucju oranica Crnac. Ova rijeka, odnosno potok, bila je granica
izmedu nasSickog i dakovackog vlastelinstva.

rivus Tvorilacz

Potok Tvorilac je danas rjecica Tvorlovac, koja izvire u podnozju
brezuljaka Tvorlovac i Karlovac, jugoisto¢no od sela Ceremosnjak.
Ova se rjeCica spominje u popisu Caraffine komisije iz 1702. kao
sjeverna granica sela Podgorje (danas Podgorje Bracevacko).

Sancti Martini
Rast

Hrast sv. Martina treba traziti izmedu naselja Babjak, Lug Suboticki
te juzno od mjesta Licani i Ledenik, koji se spominju, kao napustena
sela, u popisu nasickog vlastelinstva iz 1704., a sjeverno od rijeke
Vuke.

scaturigo
Praesniza
(Prasnicza)

Rjecica Breznica izvire u podnozju brezuljka Karlovac, juzno od sela
Krsinci, a protjece pokraj sela Nasicka Breznica, pa izvor Breznica
treba traziti u podnozju spomenutog brezuljka. Izvor Breznica bio je
zapadna granica sela Podgorac i Ceremosnjak, dok je rjecica Breznica
bila sjeverna granica sela Podgorac.

Schatika

Izvor Satika nalazio se, prema popisu, u blizini izvora Tocak, koji je
jugoistoéno od srednjoviekovne utvrde Bedemgrad, pa i izvor Satika
treba traziti jugoistocno od spomenute utvrde. Danas ga nije moguce
pronaci na geografskim kartama.

Seona

Danas selo Seona, smjesteno na Krndiji, sjeverozapadno od Nasica.
Selo se spominje u popisu Caraffine komisije iz 1698. te komorskim
popisima nasickog vlastelinstva s pocCetka 18. stoljeca, 1704., 1714. i
1721.
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Septinovacz

Selo Saptinovci spominje se u popisima Caraffine komisije iz 1698. i
1702. u sklopu okruga Orahovica. Stvaranjem nasickog vlastelinstva
ovo selo uslo je u sastav nasickog vlastelinstva, u kojem je ostalo
do 1721., kada je pri stvaranju valpovackog vlastelinstva odcijepljeno
od nasickog i dodijeljeno novostvorenom valpovackom vlastelinstvu.
Spominje se u komorskim popisima nasickog vlastelinstva poc¢etkom
18. stoljeca, 1704.1 1714.

Slatina

Rjecica Slatina protjecala je ispod “starinske tvrde”, a jedina je
“starinska tvrda” na Krndiji, izmedu sela Gradac i Seona, utvrda
Bedemgrad. Prema tome, ova je rjeCica protjecala ispod utvrde
Bedemgrad, koja se u popisu Caraffine komisije iz 1698. spominje
kao arx ruderosa Nassicza. RjeCicu Slatina vjerojatno treba traziti
na podrucju rjecice Slatinskog jarka u Sumi, sjeverno od utvrde
Bedemgrad.

Sokolova Joha

Sokolova Joha je, vjerojatno, na podru¢ju Sume Egmec i oranice
Cuskovac, sjeverozapadno od sela Koska. Na danasnjem stupnju
istraZzenosti nemoguce je potvrditi ovu pretpostavku.

Solian

Danas je selo Zoljani smjesteno jugozapadno od NaSica. Tijekom
18. stoljeca postojao je samo jedan Zoljan, dok danas postoji sedam
zaselaka. Naselje koje se spominje u popisima iz 18. stoljeca kasnije
se zvalo Stari Zoljan. Spominje se u popisu Caraffine komisije iz 1698.
te komorskim popisima iz pocetka 18. stoljeca, 1704., 1714.1 1721.

Stefitsche Gay

Toponim Stefice Gaj nalazio se na granici izmedu sela SuSine i
Saptinovci, pa se moze pretpostaviti da ga treba traziti na podrucju
Sume i oranice Gaj, koje se prostiru sjeverno od sela Susine.

Stubal

Juzno od danasnjeg sela Gradac nalazi se izvor Stublié¢. Isto tako,
juzno 1 jugoistocno od ceste Nasice - Pozega nalazi se Suma Stubli¢.
Stoga pretpostavljamo da na ovom podrucju, vjerojatno, treba traziti
toponim Stubal.

Stublich

Izvor Stubli¢ nalazi se juzno od sela Gradac.

Sublitsch

Mjesto Subli¢ nalazi se, prema opisu granica sela Zoljan, juzno od
kraljevske ceste i staze koje su Cinile sjevernu granicu prema selu
Seona. Od mjesta Subli¢ granica se spustala na Zoljansku rijeku pa
prema crkvi sv. Martina. S obzirom da je crkva sv. Martina lezala
ispod utvrde Bedemgrad, moze se pretpostaviti da je Subli¢ smjesten
sjeverno od same utvrde. Nazalost, nemoguce utvrditi to¢an polozaj
ovog toponima.

Suhi Gay

Prema ovom popisu toponim Suhi Gaj nalazio se na podrucju
orahovickog okruga. S obzirom na polozaj predija Purdenovac moze
se pretpostaviti da je Suhi Gaj bio negdje isto¢no od Purdenovca, a
zapadno od Fericanaca i Fericanackog Vucjaka, ali nam nije poznata
njegova danasnja lokacija.
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U popisu Caraffine komisije iz 1698. god. spominje se napusteno
mjesto Szusnina te opet u komorskom popisu iz 1704. Selo Susine

Susniary prvi se put kao naseljeno mjesto nalazi u desetinskom popisu iz 1709.
te u komorskom popisu iz 1721. Danas je to selo Susine, smjesteno u
blizini Purdenovca.

sylva Klokocevacka Suma prostirala se na podru¢ju sela Klokocevci, a tako

.| se naziva danasnja Suma Zestilja, koja se nalazi uz cestu Pribisevac
Klokotschefzensis

- Klokocevci.

sylva Kotschensi
Maslen

Suma Koskanski Maslen nalazi se, prema opisu nasickog vlastelinstva,
na granici trgovista NaSice i sela Koska u valpovac¢kom vlastelinstvu,
odnosno nasSickog i valpovackog vlastelinstva.

sylva eundo ex
Klokotschevczi
in Koska

Ova Suma prostirala se na putu iz sela Klokocevei prema Koski.
Prema opisu granica naselja Klokocevci, ovo se Suma nalazila na
isto¢noj granici trgovista NasSice. S obzirom da u vrijeme nastanka
ovog popisa na tom podrucju nije bilo naselja, moZe se pretpostaviti
da se spomenuta Suma prostirala na podrucju danasnjih sela Lila,
Lipine, Ladanska, Jelisavac, Nasi¢ka Breznica i Niza.

Taschna Bara

Mocvara Tasna bara nalazila se u blizini franjevacke livade Gregacica.
Budud¢i da je livada Gregacica bila na istocnim granicama trgovista
Nasice, Tasnu baru treba traziti na istoénim granicama ovog trgovista,
odnosno na podrucju sela Nasicka Breznica i Niza.

templum
antiquum Sancti
Martini

Crkva sv. Martina spominje se i u izvjesStaju opata Petra Nikolica
iz 1660., koji je nastao prilikom njegovog obilaska Slavonije. S
obzirom da on navodi da je spomenuta crkva bila u blizini crkve sv.
Katarine u Zoljanu, nije jasno o kojoj je crkvi rijeci. Naime, ova crkva
sigurno nije crkva sv. Martina u Martinu jer se ona ne nalazi blizu
crkve sv. Katarine u Zoljanu. Danas bi se ova crkva i samostan trebali
najvjerojatnije nalaziti na lokaciji Vranovi¢, istotno od danasnje
cementare.

templum
Sacratissimae
Trinitatis

Crkva Presvetog Trojstva bila je do 1785. Zzupna crkva u NaSicama.
Crkva Presvetog Trojstva nalazila se u blizini franjevackog samostana
i crkve sv. Antuna Padovanskog, a nasuprot “starog” dvorca obitelji
Pejacevi¢ na danaSnjem glavnom trgu (Dr. Franje Tudmana). Ovu
crkvu opisuje u svom izvjestaju iz 1660. opat Petar Nikoli¢. Opat Juraj
Dumbovi¢ opisuje je u kanonskoj vizitaciji iz 1730. Prema njegovom
opisu ovo je bilo velika i zidana crkva. Oko crkve bilo je groblje na
kojem su pokapani pokojnici iz NaSica, Klokocevca, Vukojevaca,
Ceremosnjaka te djelomic¢no Zoljana. NaSicki franjevci zalili su se
1740. protiv baruna Josipa II. Pejacevica jer nije vodio brigu o ovoj
crkvi, iako je trebao jer je njegova obitelj imala patronatsko pravo.
Primjenjujuéi patronatsko pravo barun Josip II. Pejacevi¢ potkopao
je 1757., trazeci blago ispod crkve, njezine temelje. Crkva se srusila
1820., a 1826. poravnat je brezuljak na kojem je bila crkva i groblje,
dok je zemlja rasirena prema dvorcu obitelji Pejacevic¢ Viroviticki.
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Totschak Aqua

Izvor Tocak nalazi se prema opisu granica izmedu sela Gradac i
Zoljan juzno od Vranesevog Kucisc¢a. Danas se spomenuti izvor nalazi
jugoistocno od utvrde Bedemgrada, a juzno od Starog Gradca.

Tschalma

Mjesto Calma nalazi se na sjevernoj granici sela Podgorag. S obzirom
da se prema opisu granica spomenutog sela ovo mjesto nalazilo u
blizini Mihali¢e Krc¢evine, odnosno danasnjeg sela Babjak, moze se
pretpostaviti da se i ovaj toponim nalazio negdje u blizini tadasnje
bare, odnosno danasnjeg sela Babjak.

vallis Czernacz

Dolina Crnac je, vjerojatno, danas oranica Crnac, sjeverno od
Podgorja Bracevackog.

via Begovicz Put

Ova cesta nalazila se na granici izmedu sela Seona i Gornja Motic¢ina.
Nije poznato gdje se nalazila ova cesta. Vjerojatno se radi o nekoj
lokalnoj cesti manje vaznosti.

via currulis
Obrieska Stasza

Obrijeska staza nalazila se na sjevernoj granici trgovista NaSice i sela
Klokocevcei. Spomenutu stazu dijeli Klokoc¢evacka Suma, $to znaci da
se ta staza vjerojatno nalazila istoéno od $ume Zestilja koja se prostire
uz cestu PribiSevac - Klokocevci.

via Podgoratsky
Put

Ovaj toponim takoder se nalazi na juznoj granici sela Podgorac i
dakovackog, a samim tim i nasickog vlastelinstva. Nije nam poznata
danasnja lokacija tog puta.

Via Regia

Pojam via regia (kraljevska cesta) spominje se u popisu nekoliko puta.
Rije¢ je najvaznijim kopnenim komunikacijama koje povezuju Nasice
s tada vaznim gradovima, odnosno gradskim naseljima u Slavoniji. U
opisu naselja Gradac i Zoljan radi se o cesti Nasice - Pozega, opisu
sela Seona cesti NaSice - Virovitica, a opisu sela Podgora¢ NasSice
- Osijek.

Viusina Jama

Vucina Jama nalazila se juzno od napustenog sela Pribisevaca, izmedu
predija Burdenovac i trgovista NaSice, §to znaci da je i ovaj toponim
smjesten izmedu napustenog sela Pribisevac i trgoviSta Nasice. Danas
nije nije moguce preciznije odrediti njegovu lokaciju.

Vmetalko

Ovaj toponim nalazi se na granici izmedu sela Seona i Gornja
Motic¢ina. Nije poznata danasnja lokacija ovog toponima.

Vraneschovo
Kutschistie

VraneSevo Kucisée nalazilo se na granici izmedu sela Gradac i Zoljan.
Prema opisu granica moze se pretpostaviti da se ovo mjesto nalazilo
sjeverno od potoka Jastrebica i izvora Tocak, a istotno od utvrde
Bedemgrad. Naime, prema tom opisu granica izmedu ovih naselja isla
je od Vranesevog Kucisc¢a preko potoka Jastrebica na izvor Tocak. Nije
poznato gdje se danas nalazi to mjesto.

Vukoiefczi

Selo Vukojevci smjesteno je u isto¢nom dijelu nasickog vlastelinstva,
uz cestu NaSice - Dakovo, odnosno Osijek, preko sela Budimci.
Selo se spominje u popisu Caraffine komisije iz 1698. i komorskim
popisima iz pocetka 18. stoljeca, 1704., 1714.1 1721.

Zerlene Semle

Crlena Zemlja nalazila se izmedu Leskovackog brda i ceste Nasice -
Pozega. Trenutno nije moguce odrediti njenu danasnju lokaciju.
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Zerni Klavacz

Nije poznato gdje se nalazio toponim Crni Klavac. Mozda je taj
toponim bio na podrucju Crnog potoka, ali nema nikakvog dokaza za
tu pretpostavku.

Zerni Rast

Crni Hrast bio je na juznoj granici naSickog vlastelinstva. Danas se
ovaj toponim treba traziti medu kotama na juznim obroncima Krndije,
izmedu Ceremosnjaka i Granica.

Zerna Semla

Crna Zemlja bila je na sjevernoj granici sela Gradac. Nije poznato na
koje se danaSnje mjesto odnosi ovaj toponim.
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CONSCRIPTIO ET AESTIMATIO DISTRICTUS
NASCHIZENSIS ANNO 1723."

/p. 89-90/ PAGUS GRADACZ

= £ 8 8 v "
Nomina incolarum g- E % = § ‘q;:; § g S% Eé E g § g ‘Z’: g

[ E g =
Juratsch Savitschicz | 1 | 2 213 |4]30]15 8 | 3% | 1 40 | %,
Gusman'? Vutskoviz | 1 | 1 1121412917 9 6 1 40 | %,
Jovan Maximovicz | 1 | 2 3145|5030 0 | 6 2 40 | %,
Jovan Saritsch 112 111121751 9 4 1 30 |
Juricza Pudragovicz | 1 | 1 1124227 -|6% |11 30 |/,
Bosnan Jovanavicz | 1 | 2 212 |4123]|7 9 5 1 30 | %,
Vukadin Savitschicz | 1 | 1 21214124110 8 3 1 30 | ¥,
Vukosav Savitschicz | 1 | 1 111 SO I I B A7 - EHEA
Summa 8 (12| - [13[17|28(195|92| 1 | 61 | 30 | 8 |255"|3Y,

Pagus Gradacz inter montes situatus distans ab oppido Naschicza'* 2
horis inhabitatur a Schismaticis. Sunt cometanei ab oriente cum Solian, ha-
bent metales sequentes: Vraneschovo Kutschistie'®, inde directe ad Totschak
Aquam prosilientem ex Rupe in Jastrebiczam rivulum, inde directe ad Stubal
ad Totscha'® et Schatika dividens a parte meridionali Lonziczam'’, inde per
semitam ad viam currulem ubi signata est arbor quercina, deinde dividit apex
montis ab occidente usque ad viam Naschicensem'®, illamque transeundo ad
fontem Lubicza, ad septemtrionem Slatina, Zerna Semla et via regia. De terra
arabili inter montes et sylvas jugera 80, foenilium falcatores 30, sylvarum
glandinalium et aedificialium in monte jugera 400.

" Conscriptio ... 1723. ] C add.
12 Gusman ] Gussman C

13255 ] 245. Oba rukopisa, i O i C, imaju krivo zbrojeni iznos 245, koji je ovdje u prijepisu
ispravljen.

14 Naschicza ] Nashiza C

15 Vraneschovo Kutschistie ] Vraneshevo Kutshistje C
16 Totschla ] Totska C

17 Lonziczam ] Lontshizam C

18 Naschicesem ] Nashizensem C

1 cedunt ] cadunt C

2 ex hoc pago ] add. C
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Floreni Nummi
A 37, sessionibus cedunt'® ex hoc pago? Supremo Principi a 13 florenis 47 12%%
Aestimatio
Floreni Nummi
Domino terrestri pro censu colonicali?' per 3 florenos 10 8772
Loco laborum gratuitorum? a 8 florenis® 29 -
400 jugera sylvarum per? 2 florenos faciunt capitale 800 florenos; interesse 18 i
Vero
Summa 87 87"%
Capitale
<Floreni> <Nummi>
a 6 per centum 1464 58/,
a b per centum 1757 50
a 4 per centum 2196 87Y,
/p. 91-92/ PAGUS SELNA
= = |8 8 w o
Nomina incolarum ? § E_ ou' é g d;: .§ ;5- g E E § E é % E g
T8~ E SIPCEEER | &
s g 3
Franio Zvetkovicz 1 2124|7151 9|61 |3]%
Jacob Bosniak? 11 - 21|16 |-|- 9| 3 |3 [40]7Y,
Thomo Dragicz 111 1121 4 (18]10 108 | 2 |50|%
Petar Gergitsch 1 - 121206 [7]-|8/|6|2]4]°%Y,
Petar Matitschicz 1] - 201 4 |- - 6| 4| 2 |40]7
Ivan Damianovicz 111 11113 ] -1]15 702 | - |50]7%,
Abraham Lakschicz 1] - Tl -] -|-|8]-]5]3]1/|2]F%

2l colonicali ] add. C

2 Loco ... gratuitorum ] pro labore gratuito C
2 florenis ] add. C

2 jugera sylvarum per ] sylvarum jugera a C
% Bosniak ] Bossniak C

26 Matosovicz ] Mathosoviz C

27 Zvitovicz | Zwietoviz C

28 Bartolovicz ] Bartholoviz C

% Thomo Jurasinoviz ] Thomo Jurassinoviz C tr. post Ivan Nicoliz
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Juro Matosovicz? 1 113 5 9|5 |3 |60]Y,
llia Marcovicz 1 1111214110 7015 |2 |30]Y,
Nicola Zvitovicz? 111 11212 (11]10 85 |3 [30]Y
Miho Bartolovicz?® 1 11 2 712 1517,
Juro Kovatschovicz 1 3 1 4 | 2 1007
Andria Marcovicz 111 113 7 513 | 1 [30]7
Thomo Jurasinoviz?® TPt -1 1111819 8 | 4 | 2 |40]7Y,
Ivan Nicolitz 1 11 2 6 51 2 T |15 7
Juro Augustinovicz 1 111 2 6 4 2 |25)%,
Summa 16| 6 | - |14 |18 | 43 |54 {103| 1 |113| 64 | 25 |530 6‘5/a

Pagus Selna distans Naschicza 1 hora inhabitatur a Catholicis; territori-
um illorum se extendit in longitudine ad horam 1 et mediam®, in latitudine
'/, horae; habet territorium montosum. Sunt cometanei ab oriente cum pra-
edio Ribniak?®' et separantur® per ecclesiam Sancti Martini, inde per viam
ad® fluviolum Selnatska Reka per quam ascendendo dividit hic rivulus donec
veniatur ad locum Stublich trans fluviolum?, inde transeundo rivulum et as-
cendendo per montem directe tenendo se versus domum Stoiakova Kutscha
ad semitam per Obradinovo Berdo factam, manetque meridiem versus haec
semita pro metali, donec perveniatur redeundo occidentem versus ad viam
regiam, inde jam est via regia pro metali consequenter usque in montem ad
Zemi Klavacz, ubi arbores quercus X signatae sunt et directe infra arcem an-
tiquam ad partem dexteram relinquendo arcem a sinistris in rivulum Slati-
na et ascendendo per hanc aquam in apicem montis ad fontem Lubicza, ubi
concurrunt metales Abbatiae, deinde manet Bilo, pro divisione ab occidente
est Moditschna Gornia, est pro meta Begovicz®® Put, Vmetalko et Lakitschef
Gay, ad septemtrionem, et Moditschna Inferior, dividit apex montis et arbor
castanea. Habet terrae arabilis jugera 135, foenilium falcatores 70, vinearum
fossores 35, sylvarum glandiferarum 400, molendinae®® 3.

3 1 et mediam ] 1% C

3! Ribniak ] Rybniak C

32 separantur | seperantur C
3 viam ad ] add. s. lin. C

3 fluviolum ] foeniliolum C
3 Begovicz ] Pegoviz C

3 molendinae ] molendina C



scrinia slavonica 18 (2018), 509-558.

531

Floreni Nummi
/p. 93-94/ A 6%, sessionibus cedunt® ex hoc pago® Supremo Principi per® 87 75
13 florenos
Summa 87 75
Aestimatio®’
Floreni Nummi
Domino terrestri cedunt® pro censu colonicali*' a 3 florenis 20 25
Pro labore gratuito a 8 <florenis> 54
Molendinag* tres 3 -
400 jugera sylvarum faciunt capitale a 2 florenis*® 800 florenos; interesse vero 48
Summa 125 25
Capitale®®
<Floreni> <Nummi>
a b per centum 2087 50
a 5 per centum 2505 -
a 4 per centum 3131 25
PAGUS CZERMOSSNIAK
e @
=) 5| &8
= g§| & S| 2| s
Nomina incolarum E‘ g E_ u:; g : < n‘a- s E E g E ﬁ
= | = S| g S| s|E| 5% S
LS gl < s | 5| 2
= S 2|5
3
Blagoie wohnet zum )
Milassinovicz** Naschicza S O E E R R R AL
Stipo Gergich 1 - - 2 12 |2 |- |- |- |3 |5 [3 |15 |¥,
Stipan Thadianovicz*® | 1 1 - 2 |2 |5 |- - [12]5 |2 |50 |%,
Ostoia Thokiz*® 1 - T 13 |4 [10]6 |- |6 |3 30 1%,

37 cedunt ] cadunt C

3 ex hoc pago ] add. C

¥ per]aC

4 cedunt ] cadunt C

I pro censu colonicali ] add. C

#2 Molendinae ] Molendina C

# jugera ... florenis ] sylvarum jugera a 2 florenis faciunt capitale C
# Blagoie Milassinovicz ] Blagoe Millassinoviz C

4 Thadianovicz ] Tadianoviz C

4 Thokiz ] Takiz C
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Schifko Dragich 1 - - 2 |1 |3 |- |6 |- |6 |3 [1 |50 [|¥,
Petar Starcevicz" 1 - T |2 |3 |2 |6 |- |5 [3 |1 |30 |/,
JankoVukmiroviz*® 1 - T - |1 |- |2 |- |3 |2 10 |,
Jovan Dragich 1 - - T |1 {2 |- [3 |- [6 [3 |- |10 |/
Luboe Racz 1 - - T - (2 |- |- |- [3 ]2 |- |20 |,
Wuk Vukmirovicz*® 1 - T [ - 13 |- |8 |2 10 %,
Juka Vukmirovicz™ 1 - - - - - 122 10 Y,
Radivoi Nicolicz 1 - - - -2 -2 - 2 2 - - Y,
Stanko Starzevicz i i R ]
- bethlen®

Summa 1 |1 - 12 |12 |26 |12 |33 |- |64 |35 |10 |295 |37/,

/p. 95-96/ Pagus Czermossniak jacet ab oppido Naschicza quasi meri-
diem versus. Inhabitatur partim a Catholicis, partim a Schismaticis. Est si-
tuatus inter sylvas et montes®. Territorium illorum est montosum et extendit
se ad longitudinem 1 horae, ad latitudinem %; vicinatur ab oriente cum pago
Vukoiefczi®, servant pro metalibus tres pyros in campo Moeklaschovacz®*
excretas, inde directe ad antiquum coémeterium Maklaschavazense™, inde
per foenile meridiem versus, quasi se tenendo ad paludem Penitsch, deinde
ascendendo per sylvam directe ad quercum penes viam antiquam triplici X
signatam, Zerni Rast dictam, inde per vallem ad Hertelovacz, quod spatium*®
arabile pro Czermossniak remanet, ultro pergitur ad scaturiginem Prasnicza®’
et Kerst, a quo regirando in via regia occidentem versus manet pro meta via
regia usque ad Batina®® Mekota, ubi dividitur ad Abbatia Kutjevo occiden-
tem versus, ad septemtrionem jacet Naschicza et Seona metalis est Bisnicza®
locus. Tenent hi incolae etiam aliquam partem ex deserto Maklassevacz, quod

47 Starcevicz ] Starzeviz C

* Vukmiroviz ] Vukomiroviz C

4 Vukmirovicz ] Vukomiroviz C

30 Vukmirovicz ] Vukomiroviz C

51 Stanko ... bethlen ] om. C

32 sylvas et montes ] montes et sylvas C
33 Vukoiefczi | Vukojefzy C

3 Moeklaschovacz ] Maklashevaz C

3 Maklaschavazense ] Maklasevazense C
% gpatium ] spacium C

7 Prasnicza | Braessniza C

% Batina ] Battina C

% Bisnicza | Bissniza C
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illis etiam in metalibus inclusum est. De arabili terra® jugera 120, de foenili-
bus falcatores 50, sylva glandifera jugera 300, vinearum fossores 20.

Floreni Nummi
A 37/, sessionibus cedunt®" ex hoc pago® Supremo Principi a 13 florenis 50 371,
Aestimatio
Floreni Nummi
Domino terrestri cedit census®™ a 3 florenis 11 62/,
pro labore gratuito a 8 florenis 31 -
300 jugera sylvarum® a 2 florenis faciunt capitale 600 florenos; interesse vero 36 -
Summa 78 62"/,
Capitale
Floreni Nummi®®
a 6 per centum 1310 47,
a 5 per centum 1572 50
a 4 per centum 1965 62/,

¢ arabili terra ] terra arabili C

¢! cedunt ] cadunt C

2 ex hoc pago | add. C

% cedunt censu ] pro censu colonicali C

% jugera sylvarum ] sylvarum jugera C

% Floreni Nummi ] om. C
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PAGUS SOLIAN
= »
g 5| 2| 8
E §| 8 s | 2| 3
Nomina incolarum g8 g8 E 5| 5 S| 5 E E| 5| 2
T | &= S| E < © = & oz A
& g§| < 5| 5| &8
= 2| 2 | &
) 1™
Jacob Subitsch 111 1121 4 4 12| 6 50 | %,
Marco Staracz 1 11113 8 | 4 30 | ¥,
Berno Remedich 1 1 5 10 | 10 50 | %,
Miho Gergich 1 1 2| 2 - - '/,
Blasch Stoiakovicz T -] 1114 2 6 | 4 - |35 | ¥,
Blasch Vlatischicz 111 2|4 2 6 | 2% | 1 |5 |
Marco Vidovicz 111 201137 8 | 3% | - | 50 | %
Petar Stukicz 1 112 5 3 2 - 130 ],
/p. 97-98/ CONTINUATIO PAGI SOLIAN
4 ]
3 = 8 8
= S| 8 s 8 S
= = > = © © A @
Nomina ‘g B|E| 5 § E‘ § o g § ..:_‘: .§ § %
incolarum 2|8 E‘ S 8|l B| &2 B E E 2 2
| 8| s |z <| = | 2 5 e &
= g| < s | 5| £
= S © =
= [
Blasch Bunich | 1 2|-1|4 5 3 50 A
MarianBunich | 1| 1| -|2|2| 4 |10] 10 10 3 50 YA
Luka Katich® [ 1| - |- |1 |1]3] 8 4 1% Y 50 '/
Miha .
Harvacanin | 1| ] 21114 8 6 | 4| - | 70
Marco 3
Bosnoks 11 =225 -|2|-|6|a] - |50]| ¥,
IvanBankovicz | 1 | 1| -|-]2]2[10]5|-] 7 4 1 100 | ¥,
StipanSarich | 1|1 ]| -|-|-[1]4]|-]-]13 3 1 70 A
Marco 2
Schikaniz Yl AL e ) 0%
Andria 4 1
Boschicz IR ) 20 Lo

% Katich ] Katitsh C

¢7 Miha Harvacanin ] Miho Harvatshanin C

683/ 1 Latus 126 - 13 1241 36 42 - 80 454 2Y2 515 4'/_ add. inf. lin. C
% Bosniak ] Bossniak C
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Nicola )
Stojakovicz Tl-|-|1(1]2|2|3]-|F8 3 1 20 /s
Miho - s
Josepovicz® | 1| [ TR B2 ] e - 60 | ¥,
Anton tl--(11]s]e|al-|3 || 1 |60 | v
Begovicz 8
NicolaSvonar | 1| - [ -|-|-[2] -] 1]- 4 2 - 70 PA
Miho s
Kondaschiz NN 4 ) 60 /y
NicolaSchalicz| 1 | 1| - |1 ]2 |5 ] - [12] -] 10 | 7 1% 60 %,
lvan Loschicz? | 1| - | - |- | -] -6 |1 ]-] "% - - - o
Latus 16| 6 | - (14|13|45| 64 | 56 | - | 87 | 54 6 820 |47/, |
Latus 8|4|-/6|8|26|18 |18 | - | 55 | 34 2 295 | 3%, |
Summa 24 (10| - |20(21|71| 82 | 74 | - | 142" | 88 8 1M115| 8

Pagus Solian distans a Naschicza 1 hora inhabitatur a Catholicis’™, habet
territorium montosum. Sunt confinantes ab oriente cum oppido Naschicza,
metalisantur per pontem in fluvio Solianska Reka Podgejacz, inde vadit mo-
dicum praecedendo’® trans pontem ex parte dextera quaedam via in montem;
in illa ascendendo donec veniatur ad viam in apice montis Naschicensem”’.
In illa reditur usque ad arborem quercum cruce’ signatam, inde trans viam
in vallem Pressie, ultro directe ad Paflischovicz” et ad Leskovicza, inde ad
Zerlene Semle®, inde directe ad viam regiam, quae dividit ad meridiem ja-
centem pagum Abbatiae Kutievo Loschicza®! vocatum, ab occidente jacet pa-
gus Gradacz, dividuntur per fluviolum provenientem a fonte Stubal directe
ad Totschak Aquam prosilientem ex Rupe in aquam Jestrebica®, inde directe

" Josepovicz ] Josephoviz C

T 12]112%C

72 Loschicz ] Lashiz C

7 Latus 16 6 - 14 13 45 64 56 - 87 54 6 820 4%/, ] om. C
741421 142% del. C

5 inhabitatur a Catholicis ] a Catholicis inhabitatur C
7 praecedendo ] procedendo C

77 Naschicensem ] Nashizensem C

8 cruce | X C

7 Paflischovicz ] Paflichoviz C

80 Zerlene Semle ] Zernele Semble C

81 Loschicza ] Lontshiza C

82 Jestrebica ] Jestrebicam C
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ad viam regiam ad Vranetschovo Kutschistie®, ad septemtrionem via regia et
semita a Selna dividit, deinde descendendo ad locum Sublitsch et penes fluvi-
um Solianska Reka a regione templi antiqui Sancti Martini transitur rivulus in
viam usque manetque via consequenter pro metali usque, ad pontem Fraterska
Tschubica®, inde redeundo et ascendendo versus rivulum a ponte donec ve-
niatur in alterum pontem Podgoicza. Molendina 5 et jugera terrae arabilis 200,
foenilium falcatores 130, sylvas focales pro necessitate, vinearum fossores

20.%

Ab® 8 sessionibus cedunt®” Supremo Principi a 13 florenis

Aestimatio

Domino terrestri cedunt pro censu colonicali® a 3 florenis
pro labore gratuito a 8 <florenis>

Molendina 5
Summa
Capitale
<Floreni>
a 6 per centum 1550
a 5 per centum 1860
a 4 per centum 2325

83 Kutschistie ] Kutshistje C
8 Fraterska Tschubica ] Fratarska Tshubria C

Floreni
104

24
64
5
93

<Nummi>

8 gylvas ... fossores 20 ] vinearum fossores 20, sylvas focales pro necessitate C

% AbJAC
$7 cedunt ] cadunt C
8 Floreni Nummi ] add. C

% pro censu colonicali ] add. C

<Floreni>  <Nummi>*®
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/p. 99-100/ OPPIDUM NASCHICZA

H— g g @®
= S © o “»
. S|l s |E| - 2|2| _|s|52|/E8Eg = 2
incolarum 2|l 2|l g|w |8 o |B| & |2(5c(588|g8| 2 2
T|ls|~ S| E < | 5° 2 (SL| & S
fire e | 2 =
S
Juro
Capitanovicz® LI L I O R A N 2 - 20 | Y,
Nicola
Bosniakovic® | 1 | 1 L2 3 [3 |93 |2 - - Y,
\l}/llJal'Eri(;ZOViZ Ty -1 21215 -]3]-1]053 4 - 30 A
m:;fiﬁovicz LI L N T2 A B N B B I R Sl A
Anton o |
Blassovicz LI T O I (R B 4 - /,
Misco
Marioviz* L . 1 3| - - - 3 2 - _ 1,
Nicola
Nischicz [ 1 1 3| - - - 3 3 - _ Y,
Matho Ma- ]
osaviovicz® | | T T ] 2 - -] 3 3 - - /.
Pavo
Panievazanin'® L I A B 2 0-12|-]2 2 - - pA
Martin
Josepovicz®™ | | | | T2 - -2 1 - 10 /A
Ivan Barich T -1-11 1 3 -5 |4 4 3 _ 12 Y
glt?gSganovich V- - -2 (4 -(10 -6 21127

% Capitanovicz | Capitainoviz C

1 Bosniakovicz ] Bossniakoviz C
2271C

%2]1C

%*314C

%5 6]-C

%.120C

920 ]del. C

% Marioviz ] Majroviz C

% Matosavlovicz ] Mathosavloviz C
100 Pavo Panievazanin ] Bavo Banjevazanin C

191 Josepovicz | Josephoviz C
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Nicola ]
Laboschovicz®| | | V| T | ! 3 2 20 /s
Ninco Jelich'®™ | 1 | - | - | 1 3 |3 20 | 7,
Simo ]
Kolaussovicz | | ~ | " | ! o 3 20 /s
Anton )
Staczevicz® | | | V] | ! 4 3 i /s
Ivo Dianoviz 111 -12 4 | 2 A
Juro 1
Nagnanovich [ i i 30 /s
Matho 3
Kassaieviz® | ' | V| 7| ! 6 3 i /s
Jacob s
Blassoviz Tt 6 3 20 /s
lvan Lassovicz | 1 | - | - | 1 2 2 20 | Y,
Stipan 1
Novoselacz®s | ' | 1| 7| - 3 2 i /s
lvan ]
Bogoratz'”’ Y| 6 2 20 /s
Peio ;
Crermericz® | 1| 7| | 2 ! 2 20 /s
Martin 3
Novoselacz® | ' [ V| < | ! 6 3 i /s
Nicola . "

Radoschiz!® Ein alter’ Mann 1 1 - }VB
NicolaHarvat | 1 | - | - - 1 1 -

lvan Harvat Tl-1-1- o | - Vo
Peio ]
Togalich'"2 [ I I 2 2 i /s
Juro s
Schifkovich | | | T | | - 2172 20 1%

122 Laboschovicz ] Lobassoviz C
13 Jelich ] Jellitsh C

104 Staczevicz ] Starzeviz C

105 Kassaieviz | Kassajoviz C

196 Novoselacz ] Novossellaz C
197 Bogoratz ] Bogoraz C

108 Czermericz ] Czemeriz C

1% Novoselacz ] Novossellaz C
119 Radoschiz ] Radashiz C

1 alter ] alten O

12 Pejo Togalich ] Bejo Dogaliz C

31/ ] Latus 28 11 -22 31 822 71 15 104%2 69 2 332 6%/ add. inf. lin. C
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/p. 101-102/ CONTINUATIO OPPIDI NASCHICZA"*

4 7]
Nomina -‘g_ s % = 8 ':T, g '3 '§ g g‘_g, 8 § E
incolarum gl elg|luw| 8| |8 |&|2 & E| E| 8 @
T |8~ 8| E < | s |2|&5|%*| &
= s | & s | 5| 2
> _g: 2 s
in115
gilr?ifhalovicz ! ! ! 2 2 200
Matho Bosniak'"® 1 2 2 5 2 gA
Blasch Thaditsch 1 2 4 2 5 4 30 | ¥,
Juro Barek 1 1 1 3 6 4 3 20 | ¥,
e ! 1] 2 3 b2 K
Matho Vidoviz 1 1 2 3 2 20 | '/,
Gergo Pavloviz 1 1 1 4 2 5 3 01
|lia Bosniak''® 1 1 1 3 3 2 15| Y
Luca Kolausoviz'™® | 1 1 1 4 3 3 /s
Matho Feldfabe'® | 1 1 2 3 2 20 | /g
Matho Schifkischiz | 1 1 1 1
lvan Vukomanoviz | 1 1 2 3 2 }2/8
E/Ieariist)oroviz‘z1 ! ! 2 ! 2 2 (o
Marco Dolianzoviz | 1 1 1
Matho Schiviz N 2 BIEENE 3
E/Ilziﬂlggilr‘?oviz*23 ! 2 2 3 2 / 8 4 3 %
\'\/"Uifnianoviz . 11215 10 5 | 4|2 |2]¥,
Franio Skenderlia 1 1 1 Y
Vinco Juranicz 1 1 1 5 4 3 }2/8

114 Continuatio oppidi Nashicza ] add. C

115 Pejo ] Bejo C

116 Bosniak ] Bossniak C

"7 Guritschich ] Turitshiz C

18 Bosniak ] Bossniak C

19 Kolausoviz ] Kollaussoviz C

120 Feldfabe ] Feldvabl C

121 Maistorovicz ] Mastoroviz C

122 1/6] 1/8C

123 Blagoie Milasinoviz ] Blagoe Milassinoviz C
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Latus 28 | 11| -] 22|31 |8 | 2 |71 |15 |104%| 69 | 2 |332]| 6%
Latus 19 | 8 | -| 9 (18 |43 | 7 |36 |13 |59% |41 | 2 |155]| 3%
Summa 47 | 19 | - | 31 | 49 [125| 9 |107| 28 | 164 | 110 | 4 | 487 | 10,

Naschicza oppidum situatum est quasi in monticulo aliquo. Inhabitatur a
Catholicis, exstat hic moderno tempore monasterium Franciscanorum, quasi
inter reliqua in hac patria maxime praecipuum et ante duos annos partim novi-
ter aedificatum partim restauratum. Habent hic etiam novitiatum et est penes
monasterium ampla et pulchra ecclesia Sancto Antonio de Padua dedicata. Est
adhuc aliud templum ad finem quasi oppidi, Sanctissimae Trinitatis. Solent
hic per annum bis, nempe in festo Sancti Antonii et in festo Assumptionis
Beatae Mariae Virginis, solemnes nundinae cum ingenti concursu populi ex
omnibus partibus celebrari, in quibus maxime pecora, boves et equi divendun-
tur et in partes exteras veluti in Croatiam, Hungariam tam inferiorem, quam
etiam superiorem educuntur, quapropter'* hic in'* loco semper pro parte'?
Suae Sacratissimae Maiestatis per officiales cameraticos Possegienses tricesi-
ma a mercatoribus /p. 103-104/ exigitur. Alias enim cum diversi exitus clan-
destini in Croatiam pateant, qui impediri nequeunt et pariter per Dravum varii
oculti'?” traiectus sint, multa sine solutione tricesimae cum magno praejudicio
aerarii publici eveherentur. Distat hoc oppidum ab Arce Essekinensi'?® 8 horis,
continet territorium in longitudine 2% horam, in latitudine 1. Terrarum ara-
bilium fructiferarum jugera 300, foenilium falcatores 130, vinearum fossores
10, sylvarum glandiferarum et aedificialium, ex quibus proventus trahi potest,
dum fructiferunt, praeter focales jugera 1400. Metales habet pro se sequentes:
ab oriente in sylva separat'® illos a sylva Kotschensi'*® Maslen locus dumetis
jam ex integro concretus, inde directe per sylvam, meridiem versus, quasi per-
gendo ad pontem in Braesnicza'®! erectam, ultro ad Gusti Gay, Taschna Bara,
Gregatschitscha!®?, foenile Franciscanorum sic vocatum et ad viam, quae vadit
per sylvam Kuklesch et dividit illos a Vukoiefczi'** ad meridiem sunt come-

124 quapropter ] qua propter C
25 in]om. C

126 pro parte ] proparte C
127 oculti ] occulti C

128 Essekinensi | Essekiensi C

129 geparat ] seperat C

130 Kotschensi ] Kotskensi C

131 Braesnicza | Braessniza C

132 Gregatschitscha ] Gregatshiza C

133 Vukoiefczi | Vukojefzy C
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tanei cum Czermossniak'*, habent pro metali locum Bisnicza dictum, inde
ad Leskoviza et ultro ad Paflitschovicz; ab occidente a pago Solian dividit
illos Presie'®, ubi quercus penes viam regiam in monte X signata est, in via
regia Naschiczam versus regirando donec veniatur ad primam viam, quae ex
parte sinistra in vallem descendit ad pontem Podgoratsch in rivulo Solianska
Reka; ad septemtrionem manet pro meta dicta Solianska Reka usque ad viam
et sylvam Klokotschefzensem, ubi per aliquam semitam, quae tamen nunc
via currulis est, Obrieska Stasza!*® dictam separantur'?’ inde ad Maslen ubi
finiuntur. Hoc oppidum iacet in via et est magnus transitus, ut ex educillio et
macello bonus proventus trahi posset.

Floreni Nummi
A 10%, sessionibus cedunt™ ex hoc oppido'® Supremo Principi a 13 florenis 134 871/,
Aestimatio
Floreni Nummi
Domino terrestri cedunt'? pro censu colonicali™! a 3 florenis 31 12'/,
pro labore gratuito a 8 <florenis > 1% 83 -
1400 jugera sylvarum'® a 2 florenis faciunt capitale 2800 florenos; interesse 168 i
vero
Educillium et macellum 100 -
Summa 382 12%
Capitale
<Floreni> <Nummi>
a 6 per centum 6368 75
a 5 per centum 7642 50
a 4 per centum 9553 12%

134 Czermossniak ] Zermosniak C
135 Presie ] Bresie C

136 Stasza | Stassa C

137 geparantur | seperantur C

138 cedunt ] cadunt C

139 ex hoc oppido ] add. C
140 cedunt ] cadunt C

141 colonicali ] add. C

142 florenis ] add. C

143 jugera sylvarum ] sylvarum jugera C
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/p. 105-106/ PAGUS WUKOJEFCZI*

] % 8| g
= s | @ 2 = =
Nomina incolarum g8 5| 5 E ‘2’ 5| & |8| E| & £ 5 2
T|E|= g E <| s |=2|§| * | &
3 | &
Pavo Kassapovicz T 1] -]1]1]4 10 5 | 5 50 | Y
Philip Matisch Tl -1 [3]-]10 10 ]5 60 | %
Nicola Lukatscheviz | 1 | - | - [T [ - | 1] -] b 4 |13 40 | Y,
Luka
Kovatschevicz'* 1 1 372 'y
Ivan Subitsch 1 2 111 5 |36 |4 25 | ¥,
Marian Ivanovicz 1 2 2 15 5 [3 30 | ¥,
Stipan Gergovicz 1 1112 6 6 | 4| -] 3 |7
Kristian'*® Novakoviz | 1 | 2 2 5 8 8 | 5] -]60 |
Stoiz Kassopoviz"” | 1 21112 4 2% - 15 | Y
Ivan Kovatschoviz 1 111 - 6 |3 | -]120 | %
Gergo Antoloviz 1 21114 10 6 | 4 40 | Y,
Matho Marcovicz 1 4 |2 15 | '
Andria Antoloviz 1 2 - 4 12| -] 40 |
Jacob Lovatschoviz | 1 | 1 1126 15 7 15| -]30 [|*Y
Joseph Novakoviz'*® | 1 | 1 21116 7 7 3 20 | ¥
Pavo Stipanovicz 1 112 15 4 13 15 1%,
Pajo Glaschovicz 1 2 4 || - | - |
Stipan Anischich T 11 2126 17 /5] 8 | 6| -1]190 1%
Martin Kassapoviz T -]1-111]4 - 5 1411130 |7,
Joseph Koprifschiz'*® | 1 21113 12 6 3 - A
Martin Koprifschiz'® | 1 1 2 3 5 | 4 A
Philip Milin'®! - - - -] -l - -
Miho Lovitsch Tl--[1t]1vy2] -1 1 ]1-18115][-]2/|°¢%%

144 Wukojefczi | Wukojefzy C

145 Kovatschevicz ] Kovatshoviz C
146 Kristian ] Christian C

147 Kassopoviz | Kassapoviz C

148 Novakoviz ] Novatshoviz C

149 Koprifschiz ] Koprifziz C

150 Koprifschiz ] Koprifziz C

151 Philip Milin ] om. C
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Matho Abramovicz | 1 | - Tl 120 -1 -1-1412]-]111%
Matho Stipanovicz | 1 | - 2115 -]1 7 13| 6 [4]-]2]%Y
Pavo Gergich 1] - T-11] - 5 - 6 3| - 15 }4/
Gergo Miladinoviz T -1-1-1-1-]- 1 - 1 1 - 20 8
Summa 26| 8 | - |28 |18|68| - | 152 11| 142 | 89 | 2 |705% | 9,

/p. 107-108/ Pagus Wukoiefczi'> jacet ab oppido Naschicza orientem ver-
sus distans 1 hora et inhabitatur a Catholicis. Continet in se territorium in lon-
gitudine 1%, et in latitudine 1 hora. Confinarii sunt ad orientem cum Podgo-
ratsch et separat'> illos Praesnicza'* rivulus; ad meridiem sunt vicinantes cum
territorio seu sylva pagi Czermosniak'®, pro meta serviunt Hertelovacz ubi
aliquot jugera arabilia pro pago Czermossniak remanentia sunt, inde ad Zerni
Rast quercum triplici X signatam, ex ultro descendendo per sylvam directe
ad Penitsch'’ in foenilibus a regione coemeterii Maklaschoviensis antiqui,
quod coemeterium etiam pro meta positum™® est, inde directe ad tres pyros in
agris excretas; ab occidente ab oppido Naschicza separat' illos via in sylva
Kuklasch vocata!®® a pago Czermossniak, in sylvam majorem septemtrionem
versus tendens; a septemtrione'®' habent pro meta foenile Franciscanorum
Gregatschicza, inde ad Taschna Bara et directe ad Gusti Gay et ad pontem in
Praesnicza'®?. De terra arabili fructifera habent jugera 200 et foenilium falca-
tores 120. Vineae sunt modice noviter implantatae, sylvarum glandiferarum
jugera 600.

Floreni Nummi
A 9%, sessionibus cedunt® ex hoc pago®™ Supremo Principi a 13 florenis 121 871/,

152.93 7051 700. U oba je rukopisa krivo zbrojeno (700) te je to ovdje ispravljeno.
153 Wukoiefczi | Wukojefzy C

154 separat ] seperat C

155 Praesnicza | Braessniza C
136 Czermosniak ] Zermossniak C
157 Penitsch ] Benitsh C

158 positum ] possitum C

159 geparat ] seperat C

160 yocata ] vocitata C

161" septemtrione ] septemtrone C

12 Praesnicza | Praessniza C

163 cedunt ] cadunt C

164

ex hoc pago ] add. C
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Aestimatio
Floreni ~ Nummi
Domino terrestri cedunt'® pro censu colonicali'® a 3 florenis 28 12,
pro labore gratuito a 8 <florenis> 1" 75 -
600 jugera sylvarum'® faciunt capitale a 2 florenis 1200 florenos; interesse vero 72
Summa 175 12/,
Capitale
Floreni Nummi

a 6 per centum 2918 75

a 5 per centum 3502 50

a 4 per centum 4378 12'/,

/p. 109-110/ PAGUS PODGORATSCH

2 »
= E 5|58
Nomina incolarum g 8 E_ = E s E ;.- g § E E €| 3
T|®| - S| § < s |[E| 8 -3
= £|< JHE
) ™™
Janko Stepelich 1 -l - rp2p-110 - 5 4] -130 %
Nicola Fratschariz 1 Sl -3 -7 2] - 30 )%
Juro Andrievicz 1 SVt pA i e [ 4] - 30
llia Pavlicz'” T 1 -]2|2]5]-]12] 2 |[8]|5]-1]30]Y%
Stipan'™ Janitsch 1 S 2013 - B4 T 3-8
Marco Fratschariz T 1 -2 |1 ]4]-113]3 ]9 /|5]-1]40]Y
Luka Jacoboviz 1 STy p-1h - |6 3] -130]7%
Vinco Stephelicz Tl -1 1]4]-]8 3 [ 8 3] -150]Y
Ivan Thomaschovicz® | 1 - 11y 6]-15 3 | 614 -130]%

165 cedunt ] cadunt C

1% pro censu colonicali | add. C

167 florenis ] add. C

168 jugera sylvarum ] sylvarum jugera C
19 5110C

M _14C

710]15C

172 4 ] e

173 Pavlicz ] Bavliz C

174 Thomaschovicz ] Thomossoviz C

175 Thomaschovicz ] Thomossoviz C



scrinia slavonica 18 (2018), 509-558. 545

Thomo Stepheliz T 1 -12]2|5]-]1 ] 4 [10]5]-1]40]%
Nicola Mihazoviz Tl-l -1 -1-11]- - 42 -0 - 1Y
Miho Vidakovicz Tl-] -1 113 ]-]1 2 |6 3] -130]%
Ivan Baschiza'™® 1 -ty 2)p-15 - 8 | 6] -130]Y,
Nicola Sidaricz Tl- -l -]-12]-]11M"] -3 |1]-11]"%
Petar Thomaschoviz'® | 1 -|l201]12]-1]65 - | 6 3] -130]°%
Ivan Mistanoviz Tl-]-11]/1]3]-]8 - | 713 -130]%
Matho Basiz'"® 1 - 11 ]3]5] 5 5 | 6 3] -]50]%
Jelicza vidua -l -l --1 4 -2 - -0 -,
Matho Jacobovicz Tl -]-1-1-183]-]10] - 1]4|3]-1]60]|%,
Marian Possavacz'® 1 -2 114 -1107 - 5 12| -12|%
Mihat Boschiz T -] -1-11]14]3]4]3]6/|3]-]2]%,
Andro Mauracz Tl-]-]12|1]2]-]|6F86 5 | 6 | 4] -130]%
Blass Andrievicz Tl-1-1-1-13]- - | 32| -13|"%
Martin Grajakoviz Tl-1-11]11]3]-]3 - |3 1T -1380 Y
Nicola Andrievicz Tl-1-11][1]{8]-]3 3 | 414 -1301]7,
Summa 24 | 4 | - |24|23|75| 8 | 161 | 41 |145|78| - |755| ™

/p. 111-112/ Pagus Podgoratsch distans ab oppido Naschicza 2% hora, in-
habitatur a Catholicis, continet in se territorium in longitudine 2 et in latitudine
2 horas. Habet spatium'®* amplum inter suos metales, potissimum vero sylvis
magnis et etiam virgultis et dumetis concretum. De terra arabili fructifera in-
veniuntur' jugera 190, foenilium falcatores 100. Vineae nullae sunt de facto
implantatae'®, sylvarum fructiferarum et glandiferarum, ex quibus domino
terrestri'® commodum'® et fructus provenire potest, inveniuntur 1000 jugera,

176 Baschiza ] Boshiza C

7711 ex 5 corr. C

178 Thomaschovicz ] Thomassoviz C

17 Basiz ] Bossiz C

180 Possavacz | Bossovaz C

181 U obje verzije popisa nasi¢kog vlastelinstva iz 1723. nije naveden zbroj naseljenih selista,
$to je netocno jer je u ovom naselju popisano 8'7/,, sesije. Popisivac je pogrijesio prilikom
vodenja popisa te nije unio zbroj naseljenih selista.

18!

&}

spatium | spacium C
18

o

inveniuntur ] in veniuntur C

18 implantatae ] inplantatac C

185 terrestri | add. s. lin. C

73

186 commodum ] comodum C
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187 1188

mola'®’ nulla. Metales eius sunt: ab oriente sunt vicini cum pago Budinczi'®,
ad districtum Petrovicensem'® spectante pro meta servit, nempe incipiendo
a regione arboris Sokolova Joha dictae in sylva directe ad paludem Ordani
dictam, inde directe pergendo ultro donec perveniatur a regione quercus Sanc-
ti Martini Rast X signatae et faciendo quasi quadriangulum'”, deinde directe
ad quercum dictam St. Martin, quae ad meridiem incipit separare etiam'”' Bu-
dinczy'®?, ultro per sylvam ad Vukam fluviam, inde a ponte incipiendo et flu-
vium ascendendo ad influxum rivi Czernizae dicti, deinde'”* hunc rivum (qui
praedium Ostrossinczi'®* et araturas Czernoza'® dictas a terreno Diakovarensi
seu pago Podgorie dividit) usque ad scaturiginem et finem vallis Czernacz
dicti, ascendendo hinc trans araturas et arborem magnam in dumetis excretam
et Oskorus'® dictam, ad viam et semitam declinando versus occidentem. Per
hanc semitam autem montem descendendo ad rivum Tvorilacz et salicem inter
pyros penes hunc rivum signatam et Radivojevo'”’ Verbo nominatam, deinde
rivum hunc ascendendo usque ad regionem montis Kerst et viae antiquae in
ejus apice Kersti Put dictae; ibi rivum hunc trans et per viam Podgoratsky Put
dictam, montem ad tres quercus signatas (ubi haec via viae regiae conjungi-
tur) ascendendo tractus servit pro meta meridionali; inde occidentem et versus
pagum Czermossniak se tenendo in vallem, directe tenendo ad scaturiginem
Praesniza'®® dictam, quae aqua et rivulus fluit. Ad septemtrionem habent pro
limite a Presnicza'® ponte a Solokova Joha duas arbores X*% signatas penes
antiquam viam et paludem Babnia?’! Bara dictam, inde directe ad Mihallitsc-
he?? Gertschovina et locum Tschalma.

187 molla ] mola C

188 Budinczi ] Pudinzy C

189 Petrovicensem | Petrovizensem C
190 quadriangulum ] quatriangulum C

Y1 etiam ] et C

192 Budinczy ] Pudinzy C
19 deinde ] dein C

194 Ostrossinczi ] Ostrosinzy C
195 Czernoza ] Czernza C

19 Oskorus ] Oszkoras C

197 Radivojevo ] Radivojovo C
198 Praesniza | Braessniza C
199 Presnicza ] Braessniza C
200 X1+ C

201 Babnia ] Bobina C

202 Mihallitsche ] Mihalitshe C
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Floreni Nummi
A 8/, sessionibus cedunt?® Supremo Principi a 13 florenis 110 50
Aestimatio
Floreni Nummi
Domino terrestri cedunt pro censu colonicali?® a 3 florenis 25 50
pro labore gratuito a 8 <florenis>?2% 68 -
1000 jugera sylvarum glandiferarum faciunt capitale a 2 florenis?® 2000 120 i
florenos; interesse vero
Summa 213 50
Capitale
<Floreni> <Nummi>
a 6 per centum 3558 33Y,
a b per centum 4270 -
a 4 per centum 5337 50

/p. 113-114/ PAGUS MODITSCHNA SUPERIOR

= | o ® g

= o S S S
Nomina incolarum 2l 2|52 3|®|=2|5|8|=E|E%| & | 5|3
s| S| 2 @l el 2 |* Z|s5/82| 2 | £| 8
Tl 8|~ S| § = [regc} < £

= 8| < S 2

= s
Stipan Quosdanovicz?’’ 1 2 2 13|12 |42]2 | 3 12 4 7 100 | %,
llia Thomassovicz 1 1 21416 5 3% 4 30 | ¥,
Ivan Vidovicz 1 1 21213148 7 3 3 50 | Y/,
Joseph Baucovicz®® 111 T |22°|47°1 10| b 5 3 4 30 | ¥,
Thomas Bafkoviz 1 1 1 1 21814 4 121 172110 | Y,
Radivoi Tschivicz 111 11112 4| 1R 1| A0 | Y
Milich?'® Damianovich 1 4 2 1 1 20 | '/,

203 cedunt ] cadunt C

204 pro censu colonicali ] add. C

205 florenis ] add. C

206 jugera ... florenis ] sylvarum jugera a 2 florenis faciunt capitale C
27 Quosdanovicz ] Gvosdanoviz C
208 Baucovicz | Paucoviz C
0211C

20 472C

2 111%C

2 1]1%C

WKl1IC

24 1511C

215 Milich ] Milliz C
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Mihael?'® Stanisavloviz 1 1 1 2 1 1 30 | '
Janko Vukovicz 1 1 2 2 1% 1 25 |,
Petak Pastkicz?"” 1 2 1 1 1 10 | Y,
Stevan Blagoeviz 1 1 1 2 4 1 1 30 | %,
Summa 1|7 |1|8|11|26|78 |43 | 3 | 48 | 21"/, | 25Y, | 375 | 3%,

Moditschna Gornia seu Superior jacet jam versus montem, distans a Nas-
chicza 1Y% hora, inhabitatur a Schismaticis. Sunt cometanei ab oriente cum Mo-
ditschna Inferiori, pro metali tenent Bussaricza foenile, quod tamen ad inferiorem
Moditschnam spectat, ultro ad Lakitsche Gay, inde per montem ad locum Vmetal-
ko, ab hinc pergendo meridiem versus per viam Begovicz Put dictam in montem
directe®'® ad Bielo?"? id est apicem montis, ubi in illo Bielo?* concurrunt metales
cum Abbatia Kutjevo, et pergitur occidentem versus ad Dobro Voda*' fontem,
qui fons metalis est inter Abbatiam et illos ex parte occidentali. Ad septemtrionem
confinant cum pago Orakovicensi Gassie??, separantur’* a Dobro Voda ex monte
descendendo per semitam Gaesansky*** Put dictam ad Pieskovicz** et consequen-
ter ad Orassi. De terra arabili habent jugera 60, foenilium falcatores 40, vinearum
fossores 30, sylvarum in monte glandiferarum 800 jugera. Molendina duo.

Floreni Nummi

A 3%/, sessionibus cedunt Supremo Principi a 13 florenis 42 25
Aestimatio
Floreni Nummi

Domino terrestri cedunt?® pro censu colonicali??’ a 3 florenis 9 75
pro labore gratuito a 8 <florenis>?28 26 -
Molendinag?”® 2 2
800 jugera sylvarum faciunt capitale a 2 florenis?® 1600 <florenos>; interesse vero 96 -

Summa 133 75

216 Mihael ] Mihail C

217 Pastkicz | Bastkiz C

218 directe ] directo C

219 Bielo ] Bilo C

220 Bielo ] Bulo O

221 ad Dobro Voda ] Dobrovoda C

222 Orakovicensi Gassie ] Orahovizensi Gasse C
22 geparantur | seperantur C

224 Gaesansky | Gasanzky Put C
225 Pieskovicz ] Bieskoviz C

226 cedunt ] cadunt C

227 pro censu colonicali ] add. C
228 florenis ] add. C

22 Molendinae ] Molendina C

20 jugera ... florenis ] sylvarum jugera a 2 florenis faciunt capitale C
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a 6 per centum
a 5 per centum
a 4 per centum

Capitale

<Floreni>

2229
2675
3343

<Nummi>

167,

75

/p. 115-116/ PAGUS KLOKOTSCHEFCZY

E g -
MarianKolaricz | 1 | 1 |- |2 1| 7 | -]|16|2]| 7 5 1 - |- 1Y%
Luca Simitsch Tl -]2]2|5 |-|2% 10 18| - 1-1%
JuratschJovitsch | 1| - | - [ - | 1| 4 | -] 4 |-| 4 2 | - /
gisfcaenvitschz32 BN EEE R 4 R
Marin lvitsch® | 1 | 1| -2 2] 5 | -] 9 |- 5 4 - ¥y
Juro Grabossiz T -1-1-11]5]-121]- 4 3 - ”y
StipanTshaziz?® | 1 | 1| -2 |2 ]| 8 - 5 - 8 4 - s
Franio Isakovich | 1 | - | - | - | 1 5 - 2 - 5 4 - (A
NicolaHatvanlia | 1 | - | - | - [ 1| 3 | -| - | -] 3% | 3| - |-|%
MartinNarzeviz | 1 | 1 | - | 1|1 | 5 | -] 3 |- 5 3 - s
lvan Blasseviz?®¢ | 1 | - | - [ 1] 1 6 | - - - 6 4 - -1 Y,
Franio Maritsch 11 -1112] 9 |-1]2]- 8 7 - -1 Y,
Andria Tukoviz 111 -12|-1]6|-1]10/]- 7 3 - A
gfaess\;zw {10 S R T T T R (20 T I R (R 72
Franio Grabro Tl -1-11]5]-]| 8- 5 5 - A
msgggovich238 RN R / 4 i s
2120]2C

232 Starcevitsch | Starzeviz C

2357 ex 3 corr. C

2% Marin Ivitsch ] C . post Juro Grabossiz

235 Tshaziz ] Tshashiz C

236 Blasseviz | Blasheviz C

237

Glasoviz ] Glassoviz C

238 Glaschovich ] Glassoviz C
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Marco Zaziz®® Tl -] -1-11]41]-1-1- 3 1 - -]
smeroars | L]
Vinco Platkovicz | 1 | - | - | - | 1 3 - 2 - 5 4 - -1 Y,
Pavel Terkoviz T -] -]1]1]5]|-]8/|-| 4 3 S A
1 2
e DD e e ]
Ivan Pauloviz?*? T -1 -1-1- 3 - 2 - 1 2 - - |
Jacob Ivanovicz | 1 | 1| - | - |1 5 - 2 4 2 - A
lukaTissovacz | 1| - | - | - [ 1| 5 | -] 2 10 16 | - [-1%
Catha vidua SO T R R R - - - - - - -l -
Summa 24 |11 - [17|26 (122 | - | 146 | 5 131"/, 89 - - | 8%,

/p. 117-118/ Pagus Klokotschevczi®®, inter sylvas situatus**, jacet ab

oppido Naschicza 1% hora, ex parte septemtrionali; inhabitatur a meris**® Cat-
holicis. Vicinatur ab oriente cum territorio Naschicensi**® in sylva et sepa-
rantur*’ per fluviolum Solianska Reka dictum, incipit vero esse metalis ubi
transitus est, in sylva eundo ex Klokotschevczi**® in Koskam, inde ascendendo
per rivulum hunc ad praedium Doliansky, quod praedium ex utraque parte
rivuli jacet; remanet tamen totum pro Naschicza. Inde meridiem versus ad
aliud praedium Priesad®®, remanente pariter hoc praedio pro Naschicza, inde
ad Pribischevacz. Ad occidentem sunt cometanei cum Septinovacz, pro me-
tali est campus arabilis Zeonzine*° vocatus, est pro Septinovacz remanens,
ultro ad sylvam pergitur directe ad Pritischnicza®' locum, inde via pergendo
ad pontem in rivulo Moditschna vocitato erectum; ex septemtrionali parte a
ponte dicto manet aqua seu rivulus Moditschna pro metali usque dum influit

29 Zaziz | Zashiz C

240 Glaschovaz ] Glassoviz C
241 Bosniak ] Bossniak C

242 Pauloviz ] Bavloviz C

243 Klokotschevezi | Klokotshefzy C
244 situatus | add. s. lin. C

245 meris ] meisis O

246 Naschicensi ] Nashizensi C

247 separantur ] seperantur C

248 Klokotschevezi | Klokatshefzy C
24 Priesad ] Briesad C

20 Zeonzine ] Czernzine C

21 Pritischnicza ] Pritishinza C
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in fluviolum Frainkovicz manet; rursus iste fluvius Frainkovicz?? pro meta eo
usque donec perveniatur®® ad locum, ubi influit in paludem Pischiczam, inde
est Pischicza pro meta usque ad Obod paludem, inde directe ad viam currulem
Obrieskam Stassam nuncupatam; in illa redeundo ad Solianskam Rekam. De
terra arabili habent jugera 180, foenilium falcatores 90, vineas nullas, jugera

sylvarum glandinalium®* 900.

Floreni
A 8Y/, sessionibus cedunt® ex hoc pago™® Supremo Principi a 13 florenis 110
Aestimatio
Floreni
Domino terrestri pro censu colonicali®” a 3 florenis 25
pro labore gratuito a 8 <florenis>%® 68
900 sylvarum?* jugera a 2 florenis faciunt capitale 1800 florenos; interesse vero 108
Summa 201
Capitale
Floreni Nummi
a 6 per centum 3358 33/,
a b per centum 4030 -
a 4 per centum 5037 50

32 Frainkovicz ] Franikoviz C

23 perveniatur | veniatur C
% jugera sylvarum glandinalium ] sylvarum glandinalium jugera C
235 cedunt ] cadunt C

2% ex hoc pago | add. C

27 colonicali ] add. C

28 florenis ] add. C

2% gylvarum ] sylvorum O

Nummi
50

Nummi
50

50
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/p. 119-120/ PAGUS SUSNIARY

= o [

Nomina incolarum g‘,‘ § E_ = g g _% .“‘_-" E g g g -§ E g % g .g

=8| = S E’ = g5|2z|5< &
Radivoi Bosniak?® Ty -(1|24]-12003]8 2 A
Pavel Paulich T2 -11)1215 |-]8|4]7 3 6| %,
Stanoie?' lvanoviz TP -1 1|25 | -]64]7 3 A
Gruicza Staricz?%? Ti--11)111 2 |-]-|-1]§5 2 A
Divko? Slavitsch T -1-11]1 3 -1 2 - 5 1% A
Predoie Potozanaz T -1-11]- 4 - - 3 2 - |
Ignatia Slavitsch? TP-1-1-1-1211-1]-1-1S3 1 A
Ristivoi Gragoloviz T--1-1-1271]-]-]-]"1 1 -
Blagoe® Radovanoviz | 1| - | - | - | 2| - | - | - | - - - }z/
Pantelia Pavitsch2® T -1-1-1-1-1-]-/"1 - - 8
Milg? Vukoviz TL--1-11]1 3 |-13]|-] 2 2 -
Summa "mj4|-|6 11|30 |- (39|12 42 |17, 6 |2V,

Pagus Susniary distat ab oppido Naschicza 2 horis. Habet territorium in
longitudine % et in latitudine 2 horam; inhabitatur a Schismaticis. Vicinantur
ad orientem cum deserto Pribisovacz, ita ut sylva usque ad desertum illorum

remanet. Terrae arabilis vero in Pribisovacz

268

pro parte alia, inde meridiem

versus ad Plaschizef Brod et Viusina®” Jama, separant®” illos a pago Inferiori

Moditschna, ad occidentem est praedium Gurigenovacz

260 Bosniak ] Bossniak C

261 Stanoie ] Stanoe C

262 Staricz | Staniz C

26 Divko ] Dinko C

264 Slavitsch ] Schlavitsh C

265 Blagoe ] Plagoe C

266 Pantelia Pavitsch ] Bantelia Bavitsh C

27 Mile ] Mille C

268 Pribisovacz ] Pribishovaz C

26 Viusina ] Vutzina C

270

separant | seperant C

21 Gurigenovacz | Giurgenovaz C

271

ad districtum hunc
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Naschicensem?” spectans, pro metali est illis Caludierska Reka septemtrio-

nem quasi versus, inde ad septemtrionem ad Stefitsche Gay et Keschegovacz,
utpote®” limites inter Susniary*’* et Septinovacz. Continet de terra arabili ju-
gera 80, foenilium falcatores 30, vineas nullas, sylvarum focalium et etiam
aliquid glandiferarum jugera 100.

Floreni Nummi
A 2'/, sessione”® cedunt?’® Supremo Principi a 13 florenis 27 62"

Aestimatio
Floreni Nummi
Domino terrestri cedunt?” pro censu colonicali?’® a 3 florenis 6 37%
pro labore gratuito a 8 <florenis>27° 17 -
100 jugera sylvarum?? a 2 florenis faciunt capitale 200 florenos; interesse vero 12 -
Summa 35 37%
Capitale
<Floreni> <Nummi>

a 6 per centum 589 58Y,

a b per centum 707 50

a 4 per centum 884 37%

/p. 121-122/ Desertum Stipanofczi®®! jacet ad septemtrionem ex par-
te pagi Vukoiefczy et praedium magnum continens in se territorium, jugera
250 de terra arabili et 50 foenilium falcatores usu fructuant et colunt hoc par-
tim Vukoiefcenses?®? partim Podgoratsch. Est inter metales Vukojefcenses?

272 Naschicensem ] Nashizensem C

273 utpote ] ut pote C

27 Susniary ] Sussniari C

275 sessione ] sessionibus C

276 cedunt ] cadunt C
277 cedunt ] cadunt C
8 pro censu colonicali ] add. C
27 florenis ] add. C

280 jugera sylvarum ] sylvarum jugera C
21 Stipanofczi | Stipanofzy C

282 Vukoiefcenses ] Vukojefzenses C

283 Vukojefcenses ] Vukojefzenses C
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inclusum, reducitur ad 12?** sessiones integras et venit in mediam aestimati-
onem, itaque:

Aestimatio
Floreni Nummi
A 12 sessionibus cedit?® domino terrestri per 1 florenum 50 nummos 18
pro labore gratuito a 4 florenis 48 -
Summa 66 -
Capitale
Floreni Nummi
a 6 per centum 1110 -
a 5 per centum 1320 -
a 4 per centum 1650 -

Praedium Giurgenovacz jacet inter pagum Bogschiz?¢ et Septinovacz et
Susniary®’; est jam a potiori parte dumetis et virgultis concretum. Invenitur
tamen de terra adhuc®®® arabili, quam circum jacentes pagi arant. Jugera 20,
foenilium falcatores 12, sylvarum glandiferarum jugera 90, reducendo ad se-
ssiones 1'/, et separatur a districtu Orahovicensi** Suhi Gay per metalem.

Aestimatio
Floreni Nummi
Ab 11/, sessione cedit domino terrestri a 1 floreno 50 nummis 3% 75%%
pro labore gratuito a 4 florenis?® 5 -
90 sylvarum jugera a 2 florenis faciunt capitale 180 florenos; interesse vero 10 8024
Summa 19 55

28 12 1 C tr: post sessiones
285 cedit ] cedunt C

%6 Bogschiz ] Pagshiz C
87 Susniary ] Sussniary C
288 adhuc ] om. C

289 Qrahovicensi ] Orahovizensi C
20 1% Junaet % C

¥ 3 add C

2751 add. C

23 a 4 florenis ] add. C
».180C
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<Capitale>*"
<Floreni> <Nummi>
a 6 per centum 325 83/,
a 5 per centum 391 -
a 4 per centum 488 75

Desertum Ostroschinczy jacet meridiem versus a pago Podgoratsch inclu-
sum inter metales hujus loci, continet in se jugera terrae arabilis 60, reducitur
ad sessiones 2'/..

Aestimatio
Floreni Nummi
A 2'/, sessione cedit domino terrestri*® a 1 floreno 50 nummis 3% 657
pro labore gratuito a 4 florenis 10 -
Summa 13 652
Capitale
<Floreni> <Nummi>
a 6 per centum 227 50
a 5 per centum 273 -
a 4 per centum 341 25

25 Capitale ] add. C

2% A ... terrestri ] Domino terrestri cedit C
73 add. C

2865 add. C

2 65 add. C



M. Vrbanus, M. Rupnik Matasovi¢: Komorski popis naSickog okruga iz 1723. godine

556

w}\w T&\:w 90¢
00L [ SOL coc

D wio [wnprddQ
D 1P HATHT [ THT coc
D RIUSOULIZ [ YRIUSSOULIDZ)) ;o¢

ST [ SST e

O 9ssaru [ arende)) .

o | evee | - | S92 |81 |62z | se €el - %L GLE | %SC | %lL 87 € €7 [ 8, ]19C | Ll | 8 | [ | Ll |lousdng euyosupoly
05 | LeeS | - | oczy |‘/ee|8sse | oS €le - we /8 GG/ - 8L Gyl W [ 191 | 8 | GL € |V | - V| v yasielobpog
¢l | 8LEY | 0G | ¢0SE | GL | 8l6Z | %cl | GLL - %6 w0eS0L | ¢ 68 vl b 2slb| - | 89]8lL|8 | - 8 | 9 Azogeroqnp
g ezoIsEN
%CL | €996 | 0G | ¢v9L | GL | 89E9 | %cl | Z8E - /01 L8y v o[ OLL | %9l 8¢ | LOL| 6 |ScL|6y | LE| - |6l LV wnpidd
»0eWNPIAaQ
- Geee | - [ 098L | - |0gSL - €6 - 8 GLLL 8 88 | eoelll - VL[ 28 | WLl |0C| - | 0L | e Ueljos
%29 | G961 | 0S | z/SL |*4v | oLl | %z9 | 8L - Y.L G6¢ 0L | G€ 79 - € [ ¢l |9 ||| - L L 200 EIUSSOWIBZ]
GZ | LELE | - | G0S¢ | 0G | /802 | S¢C Gzl - %9 0€s G2 | ¥9 ell L | 0L | ¥S5|€v |8l ¥l | - 9 |9l eu;ss
yi8| 9612 | 0S | £GLL | %8S | vavl | %8 | (8 - %€ 10eG5C | 8 0€ 19 | ¢6 |S6L| 8| LLEL| - |2L] 8 Z3epeln
= - - - = = 5 - <
& L =2 = = I = I = = S| g < <
1 iHEHEH R 11 z|3 .
g8 |Elle B B |&| E 2 I |2 | E 2 | 2| 0(2|8 | w S|z |&
® s 3 |3 3 3 E m. s |2 £ | | & |& |wnobed euwoy
=h o — - =3
wnjuas wmuad | wnuag b} 28| = | |8 |5 m... 3
sadpe dge fadge | 5ss99yu| SaU0ISSag m W W F m =
wcalende) @ @
SN)ORIAXI snLrewng /H7I-c71 *d/



557

scrinia slavonica 18 (2018), 509-558.

D WO [ SILIBSSI00U

D Azjouedng [ 1zojouedng

0% [%TE ¢
1419
OYAST [ ST ¢
0 ¥/ev9 [ ¥/eh9 2

O L0St [ TTs e
D ‘ppv [ wnrewwns

01¢

60¢

D Arerussng [ Arerusng g .

O Azjoys1oNory [ 12050981030 ;o

g z onewlnsse
%zl | £689€ | 0G |90G6Z | SL |88SYZ| wi#AZE | SLvL anbel 19ueLey
Snafeloo

41cSIIBSSB8U SIpUsU

- |osce | - |ooog| - |oosz| - | oSl -auelul 0ud sjenuue

wnilejes wnpuea

-[egep HuaA sIy gy

v 8 4 preluniewiwuns

Y%z1 | €690F | 0G |90GZ€| GL |880LZ| %ZE |GZ9L |eie/iSL| e /et | 11c22SY | %28 | 229 | /12501 | Z0L | 096 |8V | ¥19 |90 | €LL 8 |20z BIINg
sz | e | - | ez |os|zz| s9 | €| e - - -] - - SO I I - - Azouiyosonsg
o, | 88y | - | i6e |Ae8| sze | ss | 6L | AL - - - |- - S N I I - - zoenousBinig
- |os9L | - fozer| - |ooLt| - | 99| zL - - - |- - S I I R - - soelZ0jouedng

el8ss(]

y1e| v88 | 0S| Lo |*8S| 68S | #e | s | - iz 9 - |%L| oz |z |ee | - joefLL] 9 vl Ll schlenusng
05 | £€05 | - |ocov |ec|8see| os |10z | - "8 - - 168 | ‘el | s |ovL| - |zzL| 9z | L1 L 92 | woedZOBBYISIoNopy




558 M. Vrbanus, M. Rupnik Matasovi¢: Komorski popis naSickog okruga iz 1723. godine

Facta per nos infrascriptos®'® ad propriam subditorum ante specificatorum

fassionem super facultatibus et possessionibus eorum acuratissima revisio-
ne emensuratisque agris, foenilibus, vineis et sylvis districtum hunc®'” majori
pretio aestimandum non invenimus, quam superius notatum est. Possega®'® die
31925, Maii 1723.

Locus sigilli Petrus Vogts
Caesareae cameralis provisor et
tricesimator Jessenoviczii

Locus sigilli Josephus Springinklee manu

propria’*?
Possegiensis
contrascriba’?

Caesarei provisor[i]atus®*!

Kontakti autora:

dr. sc. Milan Vrbanus

Hrvatski institut za povijest - Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje, Ante Star-
Cevica 8, 35000 Slavonski Brod

e-mail: mdirektor@net.hr, mvrbanus@isp.hr

%k

doc. dr.sc. Maja Rupnik Matasovi¢

Odsjek za hrvatski latinitet, Hrvatski studiji, Borongajska cesta 83d, 10000 Zagreb

e-mail: mmatasovic@hrstud.hr

316 infrascriptos ] infra scriptos C
317 hunce ] C add. s. lin.

318

Possega | Possegga C
319 die 1 add. C

320 manu propria ] add. C

321 provisoriatus ] provisoratus C

322 contrascriba ] controlor C



